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Seccion I. Instrucciones a los Licitantes

1. Alcance de la
Licitacion

2. Fuente de
Fondos

11

1.2

A. Generalidades

El Compradorindicado en lo¢ Datos de la Licitacior
(DDL) emite estos Documentos de Licitacion para la
adquisicion de los Bienes y Servicios Conexos efigatos

en Seccion VI, Lista de Requisitos. EI nombre y etonde
identificacion de esta Licitacion Publica Intermaml (LPI)
estanespecificados en loBDL. El nhombre, identificacion y
namero de lotes estédmdicados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentogidacion:

(a)el término “por escrito” significa comunicacién forma
escrita (por ejemplo por correo electrénico, fadsim
telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular’ sigreéfic
“plural” y viceversa; y

(c)“dia” significa dia calendario.

2.1El Prestatario o Beneficiario (en adelante denado el

“Prestatario”)indicado en losDDL ha solicitado o recibido
financiamiento (en adelante denominado “fondos”) de
Banco Internacional para Reconstruccion y Fomeeto (
adelante denominado “el Banco”) para sufragar stocdel
proyectoespecificado en lo®©DL. El Prestatario destinara
una porcién de dichos fondos para efectuar pagagbébs

en virtud del Contrato para el cual se emiten estos
Documentos de Licitacion.

2.2El Banco efectuard pagos solamente a pedid®rdstatario y

una vez que el Banco los haya aprobado de corfachdon
las estipulaciones establecidas en el acuerdodi@@nentre

el Prestatario y el Banco (en adelante denominaglo *
Convenio de Préstamo”). Dichos pagos se ajustardades
sus aspectos a las condiciones de dicho Convenio de
Préstamo. El Convenio de Préstamo prohibe el rekro
fondos de la cuenta de Préstamo para pagos dguaral
naturaleza a personas o entidades o de importaedjiesi
dicho pago o importacion ha sido prohibida por siéai del
Consejo de Seguridad de las Naciones en virtu€dgitulo
VII de la Carta de las Naciones Unidas. Nadie més &
Prestatario podré tener derecho alguno en virtu€devenio
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3. Fraudey
Corrupcion

de Préstamo ni tendra ningun derecho a los fonads d
préstamo.

3.1El Banco exige que todos los Prestatarios (idatu los

beneficiarios de préstamos concedidos por el Bares)
como los Licitantes, proveedores, contratistassyagentes
(hayan sido declarados o no), el personal, los
subcontratistas, proveedores de servicios 0 pravesde
insumos que participen en proyectos financiados glor
Banco, observen las més estrictas normas de étieaté el
proceso de licitacion y de ejecucién de dichos redog.
Para dar cumplimiento a esta politica, el Banco:

(@) define, para efectos de esta disposicion,itasestes
expresiones:

(i) “préactica corrupta” significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el
fin de influir impropiamente en la actuacion de
otra persona

() “practica fraudulenta” significa  cualquiera
actuacion u  omision, incluyendo una
tergiversacion de los hechos que, astuta o
descuidadamente, desorienta o intenta desorientar
a otra persona con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evitar una
obligaciort;

(k) “practica de colusiorsignifica un arreglo de dos o
mas personadisefiado para lograr un propoésito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente
las acciones de otra persona;

() “practica coercitiva” significa el dafio o amenazas
para dafar, directa o indirectamente, a cualquiera
persona, o las propiedades de una persona, para

En este contexto, cualquier accion ejercida pdrieitante, proveedor, contratista o cualquier intagte de su
personal, o su agente 0 sus subcontratistas, pamres de servicios, proveedores de insumos y/erapteados
para influenciar el proceso de licitacion o la gjetdn del contrato para obtener ventaja, es impaopi
“Persona” se refiere a un funcionario puldiue actta con relacion al proceso de contratacda ejecucion
del contrato. En este contexto, “funcionario pabli incluye a personal del Banco Mundial y a emples de
otras organizaciones que toman o revisan decisioglasivas a los contratos.
“Persona” significa un funcionario publicops términos “beneficio” y “obligacion” se refiereal proceso de
contratacién o a la ejecucion del contrato; y ehténo “actuacion u omisién” debe estar dirigida afiuenciar el
proceso de contratacion o la ejecucién de un cdotra
“Personas” se refiere a los participantes drpeoceso de contratacion (incluyendo a funcionanmiblicos) que
intentan establecer precios de oferta a nivelesieigles y no competitivos
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influenciar impropiamente sus actuaciches
(m) “practica de obstruccion” significa

(@aa) la destruccion, falsificacion, alteracion o
escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacion o
brindar  testimonios falsos a los
investigadores para impedir materialmente
una investigacion por parte del Banco, de
alegaciones de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o0 de colusién; y/o
la amenaza, persecucion o intimidacion de
cualquier persona para evitar que pueda
revelar lo que conoce sobre asuntos
relevantes a la investigacion o lleve a cabo
la investigacién, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio de los derechos
del Banco a inspeccionar y auditar de
conformidad con la Subclausula 3.1(e)
abajo.

(b) rechazara toda propuesta de adjudicaciontsirdaa que
el licitante seleccionado para dicha adjudicacié h
participado, directa o a través de un agente, aatipas
corruptas, fraudulentas, de colusion, coercitivadeo
obstruccion para competir por el Contrato de quease;

(c) anulara la porcion del préstamo asignada aoutrato Si
en cualquier momento determina que los represesant
del Prestatario o de un beneficiario del préstaraa h
participado en practicas corruptas, fraudulentas, d
colusion, coercitivas o de obstruccion duranteretgso
de contrataciones o la ejecucion de dicho contsitoque
el Prestatario haya adoptado medidas oportunas vy
apropiadas que el Banco considere satisfactoriza pa
corregir la situacion, dirigidas a dichas practicasndo
éstas ocurran; y

(d) sancionara a una firma o persona, en cualeug@nento,
de conformidad con el régimen de sanciones del &anc

5 “Persona” se refiere a un participante en el prscede contratacion o en la ejecucion de un contrato

# Una firma o persona podréa ser declarada inelegina que se le adjudique un contrato financiad@pBanco al término de un
procedimiento de sanciones en contra del mismo, mf@rnidad con el régimen de sanciones del Bancopbatbles sanciones
incluirdn: (i) suspensién temporal o suspension teaifgemprana en relacién con un procedimiento dei&aen proceso; (i)
inhabilitacion conjunta de acuerdo a lo acordadoatmas Instituciones Financieras Internacionales yeeido los Banco
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incluyendo declarar dicha firma o persona inelegibl
publicamente, en forma indefinida o durante unquleri
determinado para: i) que se le adjudique un cantrat
financiado por el Banco y i) que se le nonfine
subcontratista, consultor, fabricante o proveede d
productos o servicios de una firma que de lo caotra
seria elegible para que se le adjudicara un contrat
financiado por el Banco.

3.2Para dar cumplimiento a esta Politica, los diti#és deben
permitir al Banco revisar las cuentas y archivégcienados
con el proceso de licitacién y con el cumplimiertel
contrato y someterlos a una verificacion por aud&o
designados por el Banco.

3.3Ademas, los Licitantes deberan tener presest@ravisiones
establecidas en la Subclausula 35.1(a) (i) de las
Condiciones Generales del Contrato.

4. Licitantes 4.1Un Licitante, y todas las partes que constitugkiicitante,
Elegibles pueden tener la nacionalidad de cualquier pais, de

conformidad con las condiciones estipuladas enelziBn
V, Paises Elegibles. Se considerara que un Lieithene la
nacionalidad de un pais si es ciudadano o est&itcons,
incorporado o registrado y opera de conformidad lesn
disposiciones legales de ese pais. Este critenabiém
aplicard& para determinar la nacionalidad de los
subcontratistas 0 proveedores propuestos parsetacpn
de cualquier parte del Contrato incluso los Seogici
Conexos.

4.2 Un Licitante no deberd tener conflicto de iéserLos
Licitantes que sean considerados que tienen ctinftie
interés serdn descalificados. Se considerara que lo
Licitantes tienen conflicto de interés con una & pdrtes en
este proceso de licitacion si ellos:

(@) estan o han estado asociados, directa o itainente,
con una firma o con cualquiera de sus afiliados, ltau
sido contratada por el Comprador para la prestatgon
servicios de consultoria para la preparacion dsdfdi,
las especificaciones técnicas y otros documentes qu

Multilaterales de Desarrollo; y (iii) las sancionesporativas del Grupo Banco Mundial para casos delé&g corrupcion en la
administraciéon de adquisiciones.

® Un subcontratista, consultor, fabricante y/o un pedee de productos o servicios (se usan diferentebmeansegin el
documento de licitacién utilizado) nominado es aquel ha sido: (i) incluido por el licitante en sliggzion u oferta de
precalificacién por cuanto aporta la experienciaelespecifica y el conocimiento que permite dtblite cumplir con los
criterios de calificacién para un proceso de pracatfon o licitacion en particular; o (i) nominador b prestatario.
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5.

Elegibilidad de
los Bienes 'y
Servicios
Conexos

se utilizaran en la licitacion para la adquisictimlos
bienes objeto de estos Documentos de Licitacion; o

(b)presentan mas de una oferta en este procesatdii,
excepto si se trata de ofertas alternativas pefasti

bajo la Clausula 13 de las IAL. Sin embargo, esto n
limita la participacion de subcontratistas en mas d

una oferta.

4.3-4.4Una firma que haya sido inhabilitada pdsatco de acuerdo

4.5

4.6

a lo establecido en la Clausula 3.1 (d) de las tAte acuerdo
con las Normas para la Prevencion y Lucha contfaaelde y
la Corrupcién en proyectos financiados por préssamel
BIRF y donaciones de la (AIF) estara inhabilitadaapla
adjudicacion de contratos financiados por el Bamaecibir
cualquier beneficio de un contrato financiado poBa&nco,
financiero o de otra indole, durante el periodemeinado por
el Banco. La lista de firmas inhabilitadas se entae
disponible en la direccion electrénica que se adio los
DDL.

Las sociedads estatales del pais Prestatadno stegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autianiegal y
financiera; (ii) operan conforme a las leyes coméss; v (iii)
no dependen de ninguna agencia del Comprador.

Los Licitantes deberan proporcionar al Cadpr evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuandb
Comprador razonablemente la solicite.

5.1Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan

suministrarse de conformidad con el Contrato y gean
financiados por el Banco podran tener su origecuaquier
pais de acuerdo con la Seccion V, Paises Elegibles.

5.2Para propositos de esta clausula, el términends” incluye

mercaderias, materias primas, maquinaria, equigpantas
industriales; y “servicios conexos” incluye serogitales
como seguros, instalaciones, capacitacion y mantenio
inicial.

5.3El término “origen” significa el pais done loeres han sido

extraidos, cosechados, cultivados, producidosjctdos o

e

procesados o0, que debido a ser afectados por pmces
manufactura o ensamblaje resultaran en otro aoticul

reconocido comercialmente que difiere sustancialeneie
las caracteristicas basicas de sus componentes.
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B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los 6.1Los Documentos de Licitacion estan compuestosdagoPartes
Documentos de 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas secciones que a
Licitacion continuacion se indican y cualquier enmienda emitéh

virtud de la Clausula 8 de las IAL.

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

* Seccion I Instrucciones a los Licitantes (IAL)
 Seccion ll.  Datos de la Licitacién (DDL)
» Seccion lll.  Criterios de Evaluacion y Calificacion

« Seccion IV. Formularios de la Oferta
 SeccionV. Paises Elegibles

PARTE 2 - Lista de Requisitos

e Seccién VI. Lista de los Bienes y Servicios y Rien
Entregas

PARTE 3 — Contrato

e Seccion VIl. Condiciones Generales del Contrato
(CGOC)

* Seccion VIIl. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

e Seccion IX. Formularios del Contrato

6.2El Llamado a Licitacion emitido por el Compradm forma
parte de los Documentos de Licitacion.

6.3El Comprador no se responsabiliza por la intkegride los
Documentos de Licitacion y sus) enmiendas, de rimerha
sido obtenidos directamente del Comprador.

6.4Es responsabilidad del Licitante examinar todes
instrucciones, formularios, términos y especifioaeis de
los Documentos de Licitacion. La presentacion ingleta
de la informacibn o documentacion requerida en los
Documentos de Licitacion puede constituir causal de
rechazo de la oferta.

7. Aclaracibnde  7.1Todo Licitante potencial que requiera algunaracion sobre
los Documentos los Documentos de Licitacion deberd comunicarse &lon
de Licitacion Comprador por escrito a la direccion del Comprayigrse

suministra en los DDL. ElI Comprador respondera por
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8.

9.

10.

Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

Costo de la
Oferta

Idioma de la
Oferta

escrito a todas las solicitudes de aclaracién, miengue
dichas solicitudes sean recibidas al menos veir{fitt) dias
antes de la fecha limite para la presentacion ddast El
Comprador enviara copia de las respuestas, indlloyena
descripcion de las consultas realizadas, sin ifilenti su
fuente, a todos los que hubiesen adquirido los Becios
de Licitacion directamente del Comprador. Si como
resultado de las aclaraciones, el Comprador comside
necesario enmendar los Documentos de Licitacioberde
hacerlo siguiendo el procedimiento indicado erd&usula

8 y Subclausula 24.2, de las IAL.

8.1El Comprador podra, en cualquier momento antet d
vencimiento del plazo para presentacion de ofertas,
enmendar los Documentos de Licitacion mediante la
emision de una enmienda.

8.2Toda enmienda emitida formara parte integral Ide
Documentos de Licitacion y deberd ser comunicada po
escrito a todos los que hayan obtenido los doclosedé
Licitacion directamente del Comprador.

8.3 EIl Comprador podra, a su discrecion, prorre&yalazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los poslb&santes
un plazo razonable para que puedan tomar en cl@mnta
enmiendas en la preparacion de sus ofertas, dercuidad
con la Subclausula 24.2 de las IAL.

C. Preparacion de las Ofertas

9.1 El Licitante financiara todos los costos ralaeidos con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Cadgorno
estara sujeto ni sera responsable en ningun casdigws
costos, independientemente de la modalidad o daltaglo
del proceso de licitacion.

10.1La oferta, asi como toda la correspondenciaogumientos
relativos a la oferta intercambiados entre el hiti¢ y el
Comprador deberan ser escritos en el idi@specificado
en los DDL. Los documentos de soporte y material impreso
gue formen parte de la oferta, pueden estar enidivma
con la condicion de que los apartes pertinentegnest
acompafiados de una traduccion fidedigna al idioma
especificado en los DDLPara efectos de interpretacion de
la oferta, dicha traduccién prevalecera.
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11. Documentos 11.1 La oferta debera contener los siguientes documentos

que componen _ : ,
la Oferta (@ Formulario de Oferta y Lista de Precios, de

conformidad con las Clausulas 12, 14 y 15 de las IA

(b) Garantia de Seriedad de la Oferta o Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la
Clausula 21 de las IAL, si se requiere;

(c) confirmacion escrita que autorice al signatariolale
oferta a comprometer al Licitante, de conformidad c
la Clausula 22 de las IAL;

(d) evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 16 de las IAL, que establezca que eladmnog
es elegible para presentar una oferta;

(e) evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 17 de las IAL, que certifique que los Ben
y Servicios Conexos que proporcionara el Licitante
son de origen elegible;

() evidencia documentada, de conformidad con las
Clausulas 18 y 30 de las IAL, que establezca gse lo
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancisémen
a los Documentos de Licitacion;

(g) evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 19 de las IAL, que establezca que
Licitante esta calificado para ejecutar el Contrato
caso que su oferta sea aceptada; y

(h) cualquier otro documenteequerido en los DDL.

12. Formulariode 12.1El Licitante presentara el Formulario de Ofertidizando el
Oferta y Lista formulario suministrado en la Seccion 1V, Formuwarde la
de Precios Oferta. Este formulario debera ser debidamentadersin

alterar su forma y no se aceptaran sustitutos. §dds
espacios en blanco deberan ser llenados con lariatdn
solicitada.

12.2 El Licitante presentara la Lista de PreciododeBienes y
Servicios Conexos, segun corresponda a su origen y
utilizando los formularios suministrados en la $&tdV,
Formularios de la Oferta.

13. Ofertas 13.1A menos quese indique lo contrario en lo DDL, no se
Alternativas consideraran ofertas alternativas.
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14. Precios de la

Ofertay
Descuentos

14.1Los precios y descuentos cotizados por el dntit en el

Formulario de Presentacion de la Oferta y en ldalLde
Precios deberan ajustarse a los requerimientosejuralican
a continuacion.

14.2 Todos los lotes y articulos deberan enumenarsatizarse

por separado en el Formulario de Lista de Precios.

14.3El precio cotizado en el Formulario de Presgdtade la

Oferta debera ser el precio total de la ofertajugendo
cualquier descuento que se ofrezca.

14.4El Licitante cotizara cualquier descuento imtoonal e

indicard su método de aplicaciéon en el Formulare® d
Presentacion de la Oferta.

14.5Las expresiones EXW, CIP, y otros términosesfige regiran

por las normas prescritas en la edicion vigenttndeterms
publicada por la Cadmara de Comercio Internacioseglin
se indique en los DDL.

14.6Los precios deberan cotizarse como se indicacaaa

formulario de Lista de Precios incluidos en la &&tdV,
Formularios de la Oferta. El desglose de los coraptas de
los precios se requiere con el Unico propésitoadditar al
Comprador la comparaciéon de las ofertas. Esto mdalia
de ninguna manera el derecho del Comprador pataatan
bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al auotitos
precios, el Licitante podra incluir costos de tpante
cotizados por sociedads transportadoras registraas
cualquier pais elegible, de conformidad con la Bec¥,
Paises Elegibles. Asi mismo, el Licitante podrauatq
servicios de seguros de cualquier pais elegible de
conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles.dresios
deberan registrarse de la siguiente manera:

(a)Para bienes fabricados en el pais del Comprador:

(i) el precio de los bienes cotizados EXW (tall
fabrica, bodega, sala de exhibicion, o en
existencia, segun corresponda), incluyendo todos
los derechos de aduana y los impuestos a la venta
o de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los
componentes y materia prima utlizada en la
fabricacion o ensamblaje de los bienes;

(i) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue el pais del Comprador a
pagar sobre los Bienes en caso de ser adjudicado
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(b)

(€)

el Contrato al Licitante; y

(i) el precio de transporte interno, seguro yostr
servicios necesarios para hacer llegar los bienes a
su destino final (Sitio del Proyecto) como se
especifica en loBDL.

Para bienes fabricados fuera del pais del Cadapry
gue seran importados:

(i) el precio de los bienes cotizados CIP lugar de
destino convenido en el pais del Comprador, o
CIF puerto de destino convenido, segun se indica
en losDDL;

(i) el precio de transporte interno, seguro y ®tro
servicios locales necesarios para hacer llegar los
bienes del lugar de destino convenido a su
destino final (Sitio del Proyecto) indicado en los
DDL;

(i) ademas de los precios CIP indicados en (b)(i)
anteriormente, el precio de los Bienes a ser
importados podran ser cotizados FCA (lugar de
destino convenido) o CPT (lugar de destino
convenido), si asi se indica en DBL;

Para bienes fabricados fuera del pais del Cadapr e
importados previamente:

[Para bienes importados previamente, se debera
diferenciar entre el precio cotizado y el valor de
importacion original de estos Bienes declarado en
aduanas, e incluird cualquier reembolso o margeh d
agente o representante local y todos los costasdsc
excepto los derechos de aduana e impuestos que pago
o pagara el Comprador. Para mayor claridad, se
requerira a los Licitantes que coticen el precio
incluyendo los derechos de aduana, y que
adicionalmente presenten el precio neto de derechos
de aduana que es la diferencia entre esos valores.]

(i) el precio de los Bienes, incluyendo el valor
original de importacién, mas cualquier margen (o
descuento); mas cualquier otro costo
relacionado, derechos de aduana y otros
impuestos de importacion pagados o por pagar
sobre los Bienes previamente importados;
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(d)

(i) los derechos de aduana y otros impuestos de
importacion pagados (deberan ser respaldados
con evidencia documental) o pagaderos sobre los
bienes previamente importados;

(i) el precio de los Bienes resultado de la difecia
entre (i) y (ii) anteriores;

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro
impuesto pagadero en el pais del Comprador
sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado al
Licitante, y

(v) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
Bienes del lugar de destino convenido al lugar de
destino final (Sitio del Proyecto) indicado en los
DDL.

Para los Servicios Conexos, diferentes de iates
interno y otros servicios necesarios para haceaile
los Bienes a su destino final, cuando dichos Sexwic
Conexos sean especificados en la Lista de Bienes y
Servicios:

(i) el precio de cada articulo que comprende los
Servicios Conexos (inclusive cualquier impuesto
aplicable).

14.7 Los precios cotizados por el Licitante seifs fdurante la
ejecucion del Contrato y no estaran sujetos a niagu

variacion por ningun motivo, salvo indicacion camia en

los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no

responde a lo solicitado y, en consecuencia, saiéarada
de conformidad con la Clausula 30 de las IAL. Sibargo,

si de acuerdo con lo indicado en IBPL, los precios
cotizados por el Licitante pueden ser ajustablearde la
ejecucion del Contrato, las ofertas que coticeripsefijos

no seran rechazadas, y el ajuste de los precidsatga
como si fuera cero.

14.8 Si asi se indica en la Subclausula 1.1 diAlasel Llamado

a Licitacion sera por ofertas para contratos imiales
(lotes) o para combinacion de contratos (gruposinekos
gue se indiqgue lo contrario en |d3DL, los precios
cotizados deberan corresponder al 100% de losuksic
indicados en cada lote y al 100% de las cantidemitsadas
para cada articulo de un lote. Los Licitantes gasedn
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15.

16.

17.

18.

Moneda de la
Oferta

Documentos
gque Establecen
la Elegibilidad
del Licitante

Documentos
gque Establecen
la Elegibilidad
de los Bienes 'y
Servicios
Conexos

Documentos
que Establecen
la Conformidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

15.1

15.2

16.1

17.1

18.1

18.2

18.3

ofrecer reduccion de precios (descuentos) por
adjudicacion de méas de un Contrato deberan indinasu
oferta los descuentos aplicables de conformidad leo
Subclausula 14.4 de las IAL, siempre y cuando fagtas
por todos los lotes sean presentadas y abiertasisaho
tiempo.

El Licitante cotizara en la moneda del palsCaenprador la
porcion de la oferta correspondiente a gastos adqaien
el pais del Comprador, a menos que se indiquertraro
en losDDL.

Los Licitantes podran expresar el precio defsata en la
moneda de cualquier pais de conformidad con lai@ed&t
Paises Elegibles. Los Licitantes que deseen qles ggmgue
en varios tipos de monedas, deberan cotizar suaoéer
estos tipos de monedas pero no podran emplear entisesd
monedas ademas de la del pais del Comprador.

Para establecer su elegibilidad, de confordnidan la
Clausula 4 de las IAL, los Licitantes deberan catal el
Formulario de Oferta, incluido en la Seccién
Formularios de la Oferta.

v,

Con el fin de establecer la elegibilidad ds Rienes y
Servicios Conexos, de conformidad con la Clausule fas
IAL, los Licitantes deberan completar las declayaes de
pais de origen en los Formularios de Lista de Pseci
incluidos en la Seccién 1V, Formularios de la Cdert

Con el fin de establecer la conformidad de Baanes y

Servicios Conexos, los Licitantes deberan propassio
como parte de la oferta evidencia documentada itaneld

gue los Bienes cumplen con las especificacionesdgs y

los estandares especificados en la Seccion VI, iRieugide

los Bienes y Servicios.

La evidencia documentada puede ser en forniedstura
impresa, planos o datos, y debera incluir una gesén
detallada de las caracteristicas esenciales té&cnjicae
funcionamiento de cada articulo demostrando conftaeh

la

sustancial de los Bienes y Servicios Conexos can la

especificaciones técnicas. De ser procedente etahte
incluira una declaracion de variaciones y excepsoa las
provisiones en los Requisitos de los Bienes y Swi

Los Licitantes también deberan proporcionan Uista
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detallada que incluya disponibilidad y precios alds de
repuestos, herramientas especiales, etc. necegmasel
adecuado y continuo funcionamiento de los bienesnde el
periodo indicado en lo®DL, a partir del inicio de la
utilizacion de los bienes por el Comprador.

18.4 Las normas de fabricacion, procesamiento,mahieequipo
asi como las referencias a marcas o niumeros degaga
gue haya incluido el Comprador en los Requisitodode
Bienes y Servicios son solamente descriptivas y no
restrictivas. Los Licitantes pueden ofrecer otrasmas de
calidad, marcas, y/o nimeros de catalogos siempteydo
demuestren a satisfaccion del Comprador, que las
substituciones son sustancialmente equivalenteperisres
a las especificadas en los Requisitos de los Bignes
Servicios.

19. Documentos 19.1La evidencia documentada de las calificaciatetdicitante

que Establecen para ejecutar el Contrato si su oferta es acep@elzera
las establecer a completa satisfaccion del Comprador:
Calificaciones

del Licitante (& quesise requiere en loDDL, , el Licitante que no

fabrica o produce los bienes que propone proveer
deberd presentar una Autorizacion del Fabricante
mediante el formulario incluido en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta para demostrar que ha sido
debidamente autorizado por el fabricante o producto
de los Bienes para suministrarlos en el pais del
Comprador.

(b) que,si se requiere en loDDL, en el caso de un
Licitante que no esta establecido comercialmentel en
pais del Comprador, el Licitante estd o estarégqde
adjudica el Contrato) representado por un Agentel en
pais del Comprador equipado y con capacidad para
cumplir con las obligaciones de mantenimiento,
reparaciones y almacenamiento de repuestos,
estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las
Especificaciones Técnicas; y

(c) que el Licitante cumple con cada uno de lo®Gos
de calificacion estipulados en la Seccion lll, €iis
de Evaluacion y Calificacion.

20. Periodo de 20.1 Las ofertas se deberan mantener validas pgeegbdo
Validez de las especificado en loPDL a partir de la fecha limite para la
Ofertas presentacion de ofertas establecida por el Compradola

oferta con un periodo de validez menor sera redaager el
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21. Garantia de
Seriedad de
Oferta

20.2

20.3

21.1

21.2

Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes deegpge el

periodo de validez de la oferta, el Comprador podra

solicitarle a los Licitantes que extiendan el paoiale la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las resias
deberadn hacerse por escrito. Si se hubiese adlicitina
Garantia de Seriedad de Oferta, de acuerdo a les @21
de las IAL, también ésta debera prorrogarse pqegbdo
correspondiente. Un Licitante puede rehusar adititid

sin que se le haga efectiva su Garantia de Serigddd
Oferta. Al Licitante que acepte la solicitud derpp@a no se
le pedira ni permitird modificar su oferta, con epcion de
lo dispuesto en la Subclausula 20.3 de las IAL.

En el caso de contratos con precio fijo,asidjudicacion se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y S&)sdfas a
partir del vencimiento del plazo inicial de validee la

oferta, el precio del Contrato serd ajustado sefpin
especificado en la solicitud de prorroga. La eaaidn de la
oferta debera basarse en el precio cotizado sirart@n

cuenta el ajuste mencionado.

El Licitante debera presentar como parte defsta una
Garantia de Seriedad de la Oferta 0 una Declarad#
Mantenimiento de la Oferta, si estipula en lo®DL.

La Garantia de Seriedad de la Oferta debgrédése por la
cantidadespecificada en lo®DL y en la moneda del pais
del Comprador o en una moneda de libre convedddli y
debera:

(@) a opcion del Licitante, adoptar la forma de warta

(b)

(©)

de crédito, o una garantia bancaria emitida por una
institucion bancaria, o una fianza emitida por una
aseguradora,;

ser emitida por una institucion de prestigio
seleccionada por el Licitante y ubicada en un pais
elegible. Si la institucion que emite la garantéaae
localizada fuera del pais del Comprador, deberérten
una sucursal financiera en el pais del Comprader qu
permita hacer efectiva la garantia;

estar sustancialmente de acuerdo con alguntmge
formularios de la Garantia de Seriedad de Oferta
incluidos en la Seccién 1V, Formularios de la Cdert
otro formulario aprobado por el Comprador con
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21.3

21.4

21.5

21.6

anterioridad a la presentacion de la oferta;

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud esalh
Comprador en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula 21.5 deflas |

(e) ser presentada en original; no se aceptardas;op

() permanecer valida por un periodo de 28 dias
posteriores a la fecha limite de la validez de las
ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponée,
conformidad con la Clausula 20.2 de las IAL;

Si la Subclausula 21.1 de las IAL exige unaaGi#a de
Seriedad de la Oferta o una Declaracion de Manienim
de la Oferta, todas las ofertas que no estén adtadpa por
una Garantia que sustancialmente responda a leridgien
la clausula mencionada, seran rechazadas por ep@dor
por incumplimiento.

La Garantia de Seriedad de la Oferta de losabtes cuyas
ofertas no fueron seleccionadas seran devueltaprtario

como sea posible una vez que el Licitante adjudidzaya

suministrado su Garantia de Cumplimiento, de comifiad

con la Clausula 44 de las IAL.

La Garantia de Seriedad de la Oferta se pgw@r efectiva
o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta edr
ejecutar si:

(@ un Licitante retira su oferta durante el pdoicde
validez de la oferta especificado por el Licitaateel
Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la
Subclausula 20.2 de las IAL; o

(b) si el Licitante seleccionado no:

(i) firma el Contrato de conformidad con la
Clausula 43 de las IAL;

(i) suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las IAL;

La Garantia de Seriedad de la Oferta o ladb@aion de
Mantenimiento de la Oferta de una Asociacion en
Participacion o Consorcio debera ser emitido enbmende
la Asociacion en Participacion o Consorcio que ges la
oferta. Si dicha Asociacion o Consorcio no ha sido
legalmente constituido en el momento de preseatafdrta,
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22. Formatoy
Firma de la
Oferta

23. Presentacion,
Sello e
Identificacion

la Garantia de Seriedad de la Oferta o la Declamade
Mantenimiento de la Oferta debera ser emitida enlme de
todos los futuros socios de la Asociaciéon o Consotal

como se denominan en la carta de intenciobn mengéona
el subparrafo 7 del Formulario de Informacion sobte
Licitante, incluido en la Seccion IV, Formulariog da

Oferta.

21.7 Si en losDDL no se exige una Garantia de Seriedad de
Oferta, y

(@ un Licitante retira su Oferta durante el peviate
tiempo de validez sefialado por él en la Carta de la
Oferta, con excepcion de lo dispuesto en la
Subclausula 20.2 de las IAL o

(b) el Licitante seleccionado no firma el Contrate
conformidad con la Clausula 43 de las IAL, o no
suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las IAL;

el Prestatario podr&] asi se dispone en los DDUdgeclarar al
Licitante no elegible para la adjudicacion de unto por
parte del Contratante durante el periodo spiestipule en los
DDL.

22.1El Licitante preparara un original de los doentns que
comprenden la oferta segun se describe en la G¥liswde
las IAL y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademas el Licitante debera presentar el nUmeramg&s de
la oferta quese indica en losDDL y marcar claramente
cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discreparddia
texto del original prevalecera sobre el de lasasop

22.2El original y todas las copias de la oferta edéb ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble e
estar firmadas por la persona debidamente auteripada
firmar en nombre del Licitante.

22.3 Los textos entre lineas, tachaduras o palaupsrpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o lagates de la
persona que firma la oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23.1 Los Licitantes siempre podran enviar sus a$epor correo
o entregarlas personalmente. Los Licitantes podrésentar
sus ofertas electronicamente cuandosasindique en los
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de las Ofertas DDL.

(@) Los Licitantes que presenten sus ofertas poecm
las entreguen personalmente deberan incluir einadig
y cada copia de la oferta, incluyendo ofertas
alternativas si fueran permitidas en virtud de la
Clausula 13 de las IAL, en sobres separados, @asrad
en forma inviolable y debidamente identificados oom
“ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres conteniendo el
original y las copias seran incluidos a su vez en u
solo sobre. El resto del procedimiento sera derdoue
con las Subclausulas 23.2 y 23.3 de las IAL.

(b)Los Licitantes que presenten sus ofertas eleiciinente
seguiran los procedimientosspecificados en los
DDL.

23.2 Los sobres interiores y exteriores deberan:
(@ llevar el nombre y la direccion del Licitante;

(b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo a dticado
en la Subclausula 24.1 de las IAL;

(c) llevar la identificacion especifica de estegesn de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAL y
cualquier otra identificacion quee indique en los
DDL;y

(d) llevar una advertencia de no abrir antes deola y
fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Subclausula 27.1 de las IAL.

23.3 Si los sobres no estan sellados e identifEactomo se
requiere, el Comprador no se responsabilizara en da
gue la oferta se extravie o sea abierta prematutame

24. Plazo para 24.1 Las ofertas deberan ser recibidas por el Cadopren la
Presentar las direccion y no mas tarde que la fecha y hora gae
Ofertas especifican en lo®DL.

24.2El Comprador podra a su discrecion, extenldaglaeo para la
presentacion de ofertas mediante una enmienda a los
Documentos de Licitaciéon, de conformidad con lau€lda
8 de las IAL. En este caso, todos los derechodigamiones
del Comprador y de los Licitantes previamente ssjet la
fecha limite original para presentar las ofertagdauan
sujetos a la nueva fecha prorrogada.
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25. Ofertas Tardias 25.1

26. Retiro, 26.1
Sustitucion y
Modificacion de
las Ofertas

26.2

26.3

27. Aperturadelas 27.1
Ofertas

El Comprador no considerara ninguna ofertaliggee con
posterioridad al plazo limite para la presentaciérofertas,
en virtud de la Clausula 24 de las IAL. Toda ofagjte
reciba el Comprador después del plazo limite para |
presentacion de las ofertas serd declarada tardé$erd
rechazada y devuelta al Licitante remitente siir.abr

Un Licitante podr& retirar, sustituir o modifi su oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacion por escrito, de conformidad con lau€lda

23 de las IAL, debidamente firmada por un represdat
autorizado, y debera incluir una copia de dichar@dcion
(poder judicial) de acuerdo a lo estipulado endackusula
22.2 (con excepcion de la comunicacion de retire ga
requiere copias). La sustitucion o modificacion
correspondiente de la oferta debera acompafiar dicha
comunicacion por escrito. Todas las comunicaciones
deberan ser:

(@) presentadas de conformidad con las Clausulgs2&
de las IAL (con excepcion de la comunicacion de
retiro que no requiere copias). Adicionalmente, los
respectivos sobres deberan estar claramente marcado
“RETIRO”, “SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”

y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo témi
establecido para la presentacion de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las IAL.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conforaiacon la
Subclausula 26.1 de las IAL seran devueltas siit abdos
Licitantes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustitadaodificada
durante el intervalo comprendido entre la fechatdirpara
presentar ofertas y la expiracion del periodo delea de
las ofertas indicado por el Licitante en el Formolade
Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

El Comprador llevara a cabo el acto de apertde las
ofertas en puablico en la direccion, fecha y hestablecidas
en los DDL. Cualquier procedimiento especifico para la
apertura de ofertas presentadas electronicamerfigersin
permitidas de conformidad con la Clausula 23.1adelAL,
estarandicado en losDDL.

27.2Primero se abriran los sobres marcados comdIfRE’ y se
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leeran en voz alta y el sobre con la oferta cooedjgnte no
sera abierto sino devuelto al Licitante remiteSieel sobre

del retiro no contiene una copia del “poder judic@yas
firmas confirmen la legitimidad del representanitbezado

por el Licitante, se procedera a abrir la ofertan Bk
permitira el retiro de ninguna oferta a menos qae |
comunicacion de retiro pertinente contenga la &#oion
valida para solicitar el retiro y sea leida en &tz en el acto

de apertura de las ofertas. Seguidamente, se radosa
sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz
alta y se intercambiara con la oferta corresponeigue esta
siendo sustituida; la oferta sustituida no se atsiino que se
devolvera al Licitante remitente. No se permitiiagana
sustitucion a menos que la comunicacion de susiituc
correspondiente contenga una autorizacion validea pa
solicitar la sustitucion y sea leida en voz altaekacto de
apertura de las ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta ctn
oferta correspondiente. No se permitira ninguna
modificacion a las ofertas a menos que la comuidinade
modificacion correspondiente contenga la autor@aci
valida para solicitar la modificacion y sea leidavez alta

en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacion los sobres que s@ ghean

en voz alta durante el acto de apertura de latasfer

27.3Todos los demas sobres se abriran de uno erneyeado en
voz alta: el nombre del Licitante y si contiene
modificaciones; los precios de la oferta, incluyend
cualquier descuento u ofertas alternativas; latexisa de
una Garantia de Seriedad de la Oferta o una Dedarde
Mantenimiento de la Oferta de requerirse; y cua&qotro
detalle que el Comprador considere pertinente. nSaride
los descuentos y ofertas alternativas leidas enaltazse
considerardn en la evaluacién. Ninguna oferta sera
rechazada durante el acto de apertura, exceptoféasas
tardias, de conformidad con la Subclausula 251ai&AL.

27.4El Comprador preparara un acta del acto detuapede las
ofertas que incluira como minimo: el nombre deithiate y
si hubo retiro, sustitucion o modificacion; el peede la
oferta, por lote si corresponde, incluyendo cua&qui
descuento y ofertas alternativas si estaban peasitiy la
existencia o no de la Garantia de Seriedad dedaad de
la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, dbehse
requerido. Se le debe solicitar a los represergadée los
Licitantes presentes que firmen la hoja de asisieréna
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28. Confidenciali-
dad

29. Aclaracion de
las Ofertas

30. Cumplimiento
de las Ofertas

28.1

28.2

28.3

20.1

30.1

30.2

copia del acta debera ser distribuida a los Lit#smue
presenten sus ofertas a tiempo, y publicada era lde
haberse permitido ofertar electronicamente.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

No se divulgara a los Licitantes ni a ningpaesona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso deikacion,
informacién relacionada con la revision, evaluacion
comparacion y poscalificacion de las ofertas, rirsola
recomendacion de adjudicacién del Contrato hasta sgu
haya publicado la adjudicacion del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Licitanteapafluenciar
al Comprador en la revision, evaluacion, comparago
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacdei
Contrato podra resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausuta @8las IAL,

si durante el plazo transcurrido entre el actoktara y la
fecha de adjudicacién del Contrato, un Licitantesede
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, deliexéerlo

por escrito.

Para facilitar el proceso de revision, evafrgc
comparacion y poscalificacién de las ofertas, en@@dor
podrd, a su discrecion, solicitar a cualquier hicie
aclaraciones sobre su oferta. No se considerataraeiones

a una oferta presentadas por Licitantes cuandcean sn
respuesta a una solicitud del Comprador. La soticde
aclaracion por el Comprador y la respuesta debsgin
hechas por escrito. No se solicitara, ofrecera mnipiea
cambios en los precios o0 a la esencia de la ofextzepto
para confirmar correcciones de errores aritméticos
descubiertos por el Comprador en la evaluacion afe |
ofertas, de conformidad con la Clausula 31 deAas |

Para determinar si la oferta se ajusta sustarente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador se basar&len
contenido de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente Bdoamentos
de Licitaciobn es la que satisface todos los térsjino
condiciones y especificaciones estipuladas en dicho
documentos sin desviaciones importantes, reservas u
omisiones. Una desviacion importante, reservacion u
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31. Diferencias,
Erroresy
Omisiones

30.3

31.1

31.2

31.3

omision es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcancalittad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a lo
Documentos de Licitacion, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Licitante en wdrtu
del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la @Osi
competitiva de los otros Licitantes que presentan
ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmerae Bdécumentos
de Licitacion, debera ser rechazada por el Compnrackd
Licitante no podrad ajustarla posteriormente mediant
correcciones de desviaciones importantes, resemnesiu
omisiones.

Siempre y cuando una oferta se ajuste suataremte a los
Documentos de Licitacion, el Comprador podra dispen
alguna diferencia u omision cuando ésta no constitina

desviacion importante.

Siempre y cuando una oferta se ajuste suatareite a los
Documentos de Licitacion, el Comprador podra salitg al
Licitante que presente dentro de un plazo razonable
informacion o documentacidbn necesaria para reatific
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos
importantes de documentacion. Dichas omisionesocloan
estar relacionadas con ningun aspecto del predia dlerta.

Si el Licitante no cumple con la peticiéon, su adggbdra ser
rechazada.

Siempre y cuando una oferta se ajuste suatareite a los
Documentos de Licitacion, el Comprador correginbres
aritméticos de la siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitgrel
precio total obtenido al multiplicar ese preciotano
por las cantidades correspondientes, prevalecera el
precio unitario y el precio total sera corregidmanos
gue el Comprador considere que hay un error ohvio e
la colocacion del punto decimal, caso en el cual el
total cotizado prevalecera y el precio unitario se
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32. Examen
Preliminar de
las Ofertas

33. Examen de los
Términos y
Condiciones;
Evaluacion
Técnica

31.4

32.1

32.2

33.1

33.2

corregird;

(b) si hay un error en un total que correspondesaima o
resta de subtotales, los subtotales prevalecerae vy
corregira el total; y

(c)si hay una discrepancia entre palabras vy cifras,
prevalecera el monto expresado en palabras a menos
gue la cantidad expresada en palabras corresponda a
un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras de conformidad con los p&rafo
(a) y (b) mencionados.

Si el Licitante que presento la oferta evaduats baja no
acepta la correccion de los errores, su ofertarseh@zada.

El Comprador examinara todas las ofertas pardirmar

qgue todos los documentos y documentacion técnica
solicitada en la Clausula 11 de las IAL han sido
suministrados y para determinar si cada documento
entregado esta completo.

El Comprador confirmara que los siguientesudwmtos e
informaciéon han sido proporcionados con la ofei$a.
cualquiera de estos documentos o informacion &altala
oferta seré rechazada.

(@ Formulario de Oferta, de conformidad con la
Subclausula 12.1 de las IAL;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Sulstiéu
12.2 de las IAL; y

(d) Garantia de Seriedad de la Oferta o Declarad&n
Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la
Subclausula 21 de las IAL, si corresponde.

El Comprador examinara todas las ofertas pardirmar
gue todas las estipulaciones y condiciones de GS ¢ de
las CEC han sido aceptadas por el Licitante simideisnes
0 reservas mayores.

El Comprador evaluard los aspectos técnicofa deferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las Igdra
confirmar que todos los requisitos estipuladosae8dccion
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los iboentos
de Licitaciéon, han sido cumplidos sin ninguna das¥in
importante o reserva.
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34. Conversion a
una Sola
Moneda

35. Preferencia
Doméstica

36. Evaluacién de
las Ofertas

33.3 Si después de haber examinado los térmimamgiciones
y de haber efectuado la evaluacion técnica, el Cadop
establece que la oferta no se ajusta sustanciansemds
Documentos de Licitacion de conformidad con la Slda
30 de las IAL, la oferta sera rechazada.

34.1 Para efectos de evaluacion y comparacion,oehpCador
convertird todos los precios de las ofertas expgassan
diferentes monedas a la moneda Uimickcada en losDDL
utilizando el tipo de cambio vendedor establecido &
fuente y en la fechaspecificada en lo®DL.

35.1 La preferencia doméstica no serd un factcevdduacion a
menos quae indique lo contrario en loDDL.

36.1 ElI Comprador evaluara todas las ofertas queéetgrmine

gue hasta esta etapa de la evaluacion se ajustan

sustancialmente a los Documentos de Licitacion.

36.2 Para evaluar una oferta, el Comprador utdizaricamente
los factores, metodologias y criterios definidos ken
Clausula 36 de las IAL. No se permitira ningun atriderio
ni metodologia.

36.3 Al evaluar una ofertas, el Comprador considert
siguiente:

(a)la evaluacion se hara por Articulos o Lotesadenanera
comose especifique en los DDLy el precio cotizado
de conformidad con la Clausula 14 de las IAL;

(b)el ajuste del precio por correcciones de errores

aritméticos de conformidad con la Subclausula 8.3
las IAL;

(c)el ajuste del precio debido a descuentos ofoscide
conformidad con la Subclausula 14.4 de las IAL;

(d)ajustes debidos a la aplicacion de los criterdes
evaluaciénespecificadosen los DDL de entre los
indicados en la Seccion lll, Criterios de Evaluacio
Calificacion;

(e)ajustes debidos a la aplicacion de un margen de
preferencia, si corresponde, de conformidad con la

Clausula 35 de las IAL.

36.4 Al evaluar una oferta el Comprador excluirdoytendra en
cuenta:
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37. Comparaciéon
de las Ofertas

38. Poscalificacion
del Licitante

36.5

36.6

37.1

38.1

38.2

(@en el caso de Bienes producidos en el pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los Bienek si e
Contrato es adjudicado al Licitante;

(b)en el caso de bienes no producidos en el pdis de
Comprador, previamente importados o a ser
importados, los derechos de aduana y otros impaiesto
a la importacion, impuestos sobre las ventas ysotro
impuestos similares pagaderos sobre los Bienet si e
Contrato es adjudicado al Licitante;

(c)ninguna concesion por ajuste de precios durate
periodo de ejecucion del Contrato, de ser estiputad
la oferta.

La evaluacion de una oferta requerird que @hador
considere otros factores, ademéas del precio catjzdd
conformidad con la Clausula 14 de las IAL. Estagdiges
podrdn estar relacionados con las caracteristicas,
rendimiento, términos y condiciones de la compralate
Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los fastor
seleccionados, si los hubiere, se expresara enin@sm
monetarios para facilitar la comparacion de lagtage a
menos que se indique lo contrario en la SeccigrCliterios
de Evaluacion y Calificacion. Los factores, metod@as y
criterios que se apliqguen seran aquellos espedda@n la
Subclausula 36.3 (d) de las IAL.

Si asise indica en losDDL, estos Documentos de
Licitacion permitiran que los Licitantes coticeneg@ios
separados para uno 0 mas lotes, y permitiran que el
Comprador adjudiqgue uno o varios lotes a mas de un
Licitante. La metodologia de evaluacion para detamla
combinacion de lotes evaluada mas baja, esta afgaadin la
Secciodn lll, Criterios de Evaluacion y Calificacion

El Comprador comparard todas las ofertas queplen
sustancialmente para determinar la oferta evalogabaja,
de conformidad con la Clausula 36 de las IAL.

El Comprador determinard, a su entera satisiacsi el
Licitante seleccionado como el que ha presentaddeda
evaluada mas baja y ha cumplido sustancialmentdaclms
Documentos de Licitacion esta calificado para dgecel
Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacion se basara en el examdéam e&ddencia
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39.

40.

41.

42.

Derecho del
Comprador a
Aceptar
Cualquier
Ofertay a
Rechazar
Cualquiera o
Todas las
Ofertas

Criterios de
Adjudicacion

Derecho del
Comprador a
Variar las
Cantidades en
el Momento de
la Adjudicacion

Notificacion de
Adjudicacion
del Contrato

documentada de las calificaciones del Licitante gate
presente, de conformidad con la Clausula 19 diAlas

38.3 Una determinacion afirmativa sera un prersatqui para la
adjudicacion del Contrato al Licitante. Una deteraeion
negativa resultard en la descalificacion de la tafetel
Licitante, en cuyo caso el Comprador procedera
determinar si el Licitante que presentd la sigd@eoferta
evaluada mas baja esta calificado para ejecut@ostrato
satisfactoriamente.

39.1 El Comprador se reserva el derecho a aceptaclmzar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatosiode
rechazar todas las ofertas en cualquier momenes al# la
adjudicacion del Contrato, sin que por ello adguier
responsabilidad alguna ante los Licitantes.

F. Adjudicacion del Contrato

40.1 El Comprador adjudicara el Contrato al Licitantgaoferte
haya sido determinada como la oferta evaduaths baja
cumple sustancialmente con los requisitos de
Documentos de Licitacion, siempre y cuando el Caaho
determine que el Licitante esta calificado paragp e
Contrato satisfactoriamente.

41.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprade
reserva el derecho a aumentar o disminuir la cattce lo:
Bienes y Servicios Conexos especificados originatmer
la Seccion VI, Requisitos de los Bienes yvBgos, siempri
y cuando esta variacién no exceda los porcentajisados
en los DDL, y no altere los precios unitarios u otros térm
y condiciones de la ferta y de los Documentos
Licitacion.

42.1 Antes de la expiracion del periodo de validez deofagas
el Comprador notificara por escrito al Licitantéeseionadc
que su oferta ha sido aceptada.

42.Mientras se prepara un Contrato formal y es peidaado, l¢
notificacion de adjudicacion constituira el Contrat

42.3 El Comprador publicara en el portal del UNDBnifed
Nations Development Businesg)en el de dgMarket I
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42.4

resultados de la licitacion, identificando la cdeyt nUmerc
de lotes y la siguiente informacion: (i) nombretddos los
Licitantes que presentaron ofertas; (ii) los precios sg
leyeron en voz alta en el acto de apertura deftagas; (iii)
nombre de los Licitantes cuyas ofertas fueron exts )
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv)brerde
los Licitantes cuys ofertas fueron rechazadas y las raz
de su rechazo; y (v) nombre del Licitante selecuilony e
precio cotizado, asi como la duracién y un resurdel
alcance del @ntrato adjudicado. Después de la publica
de la adjudicacion del Contrato, los itamtes no favorecidc
podran solicitar por escrito al Comprador explioaes dt
las razones por las cuales sus ofertas no fi
seleccionadas. El Comprador, después de la adgidiicdel
Contrato, responderd prontamente y por escritoadgoier
Licitante no favorecido que solicite dichas explicaes.

Cuando el Licitante seleccionado suministre el fdamo
del Convenio de Contrato ejecutado y la garantic
cumplimiento de conformidad con la Clausula 44&adelAL,
el Comprador informara inmeatamente a cada uno de
licitantes no seleccionados y les devolvera sungiaade
oferta, de conformidad con la Clausula 21.4 deéAas
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43. Firma del
Contrato

44. Garantia de
Cumplimiento
del Contrato

43.1 Inmediatamente después de la notificacion de achodin,

el Comprador enviara al ¢itante seleccionado el formula
del Convenio de Contrato y las Condiciones Espeside
Contrato.

43.2 El Licitante seleccionado tendra un plazo de 28 di&spué

de la fecha de recibo del formulario del Convenie
Contrato para ejecutarlo, fecharly devolverlo a
Comprador.

43.3 No obstante lo establecido en la Subclaugia de las IAL

anterior, en caso de que la firma del Conveni&dastratc
sea impedidgor alguna restriccion de importacion atribu
al Comprador, al pais del Comprador o al w los
productos/bienes, sistemas 0 servicios a ser glosei que
dichas restricciones de importacion provengan

regulaciones comerciales de un pais proveedor &
productos/bienes, sistemas 0 servicios, el Liciard ser:
obligado por su oferta. Lo anterior tendra efesitimpre \
cuando el Licitante pueda demostrar, satisfaccion de
Banco y el Compradorque la firma del Convenio
Contrato no ha sido impedida punguna falta de diligenc
de la parte del Licitante en cuanto al cumplimiedélas
formalidades tales como laaplicaciones para permis:
autorizaciones Yicencias necesarias para la exportacio
los productos/bienes, sistemas o servicios de dougrlos
términos del Contrato.

44.1 Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes aibie de e

notificacion de adjudicacion de parte del Comprads
Licitante seleccionado debera presentar la Garadé
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con 1&8GC
utilizando para dichorpposito el formulario de Garantia
Cumplimiento incluido en la Seccion IX, Formularidsl
Contrato, u otro formulario aceptable para el Cador. E
Comprador notificard inmediatamente el nombre
Licitante seleccionado a todos los Licitantes aeofecido:
y les devolvera las Garantias de Seriedad de lateOtke
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAL.

44.2 Si el Licitante seleccionado no cumple con la presaon

de la Garantia de Cumplimiento mencionada antegantenc
no firma el Contrai, esto constituird bases suficientes |
anular la adjudicacion del ddtrato y hacer efectiva
Garantia de Seriedad de la Oferta o ejecut®éearacior
de Mantenimientale la Oferta. En tal caso, el Compra
podra adjudicar el Contrato al Licitantaiya oferta se
evaluada como la segunda mas baja y se
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sustancialmente a los Documentos de Licitacionug €l
Comprador determine que esta calificado para eecel
Contrato satisfactoriamente.



Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a contimuambre los bienes que hayan de
adquirirse, complementaran, suplementardn o enmé@mdédas disposiciones en las
Instrucciones a los Licitantes (IAL). En caso defticto, las disposiciones contenidas aqui

prevaleceran sobre las disposiciones en las IAL.

Clausula en A. Disposiciones Generales
las IAL
IAL 1.1 El Comprador es: Comisién Nacional de Bancos y 8sg(CNBS)

El nombre y nimero de identificacion de la LPI son:

Adquisicibn de un Software “Sistema para Gestioh Beceso de
Supervision (SGPS)”, Licencias y los Servicios destdlacion
Configuracibn 'y Puesta en Marcha para la Comidiacional dg
Bancos y Seguros, No. A3-LPI-002-2011/BM.

A. Descripcion General del software

La Comisién Nacional de Bancos y Seguros necesgaherramienta de
software automatizada de auditoria que sera instalantro de la red de
interconexion financiera, con el objetivo de que doiditores de la CNB[S
ingresen informacion de la auditoria desde la tmsithn supervisada
que simultaneamente permita a los altos directiesla Comisior
consultar en linea desde la red interna; éste aaplic debera estd
totalmente integrado en una base de datos quaceaira los documentds
de trabajo de forma segura, que mejore la proddetily eficiencia
coherencia de los trabajos, tanto de los audifaraacieros, como de Ids
auditores de sistemas y que ayude a la automidtizele aspectos claves
del proceso de auditoria comPBianificacion estratégica de la supervisjon
basada en riesgo; Programas de supervision segimejares practicas |y
marcos de referencia; Control de proyectos y asignade recursoq;
Administracion de papeles de trabajo de supervisi@eguimiento dé
hallazgos y recomendaciones a nivel institucionficilidades d¢
administracion y configuracion

=

14

La propuesta para llevar a cabo la supervisionitin ySExtra Situ de lag
Instituciones Supervisadas por la Comisién NacideaBancos y Segur@s
(CNBS), denominada como: “Sistema para Gestion Rigiceso d¢
Supervision (SGPS)” debera satisfacer las sigusameesidades:
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IAL 1.1

» Permitir administrar las evidencias de la supédvi (auditoria), basad

en riesgos y otras metodologias que bien puedan pstdefinidas ¢

puedan ser agregadas por el usuario a manerardgd® Asi mismg
debe permitir el planeamiento de supervision yresighn de recursos
» Para la administracion de riesgos debe permitioraatizar todos lo
aspectos de riesgos dentro de una herramienta idimarontar con un
clara imagen de la informacion del riesgo en cualquoivel de lag
instituciones supervisadas; a través de matricesiadgos y Otros

gréficos. Adicionalmente, debe proveer a la institn un sistema d

administracion de riesgos con indicadores de riesgentos de riesg
y tratamientos de riesgo y generar reportes loslesuastér
completamente integrados con Microsoft Office ystrequerimiento
de Hardware, software y bases de datos.

» Facilitar el seguimiento automéatico a las reaosaeiones generad
por los Supervisores, asi como la documentaciélasi@espuestas
planes de accion de cada ente supervisado.

» El sistema de gestion de supervision debe fmaci@eomo un tod
integrado: Planeacion, Supervision de Riesgos, uacan vy
Finalizacién, no debe haber exclusién de ningusa ¢l proceso.

» Generacion de informes de Supervisidn Basadaiesyés de diversd
tipos como por ejemplo: Instituciones financieraseguradorag
operacionales, de riesgo tecnolégico, especialeeggrales, etc.

» Adaptarse a la metodologia de supervision basadaiesgosque
actualmente aplica la CNBS, tales como Camel pastituciones
Financieras, los 21 principios de Basilea paratingones de Segurd
hasta donde sea posible.

a

UJ

jS3)

4
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IAL 2.1

El nombre del Prestatario es: La RepuUblica de Hasjuepresentado p
la Comision Nacional de Bancos y Seguros (CNBS)

IAL 2.1

El nombre del Proyecto es: Asistencia Técnica etdd-inanciero

IAL 4.3-4.4

La lista de firmas inhabilitadas de participar enoyectos del Banc
Mundial esta disponible en el portdtp://www.worldbank.org/debarr

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

IAL 7.1

Paraaclaracionesde las ofertas solamente, la direccién del Comprag
es:

Atencion: Comisién Nacional de Bancos y SegurosdathCoordinadorg

del Proyecto / Proyecto Asistencia Técnica al Sd€tmanciero

Direccién: Segundo Piso, Edificio SANTA FE, Col. Elastafio Suf
Paseo Virgilio Zelaya Rubi, Bloque “C”

or

Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C.
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Pais: Honduras, C.A,
Teléfono (504) 2221-6909 y Fax (504) 2221-3375

Direccién de correo electrénicacp-adquisiciones@cnbs.gov.hn

Las respuestas a las solicitudes de aclaracion ser@roporcionadas
por la CNBS a mas tardar 15 dias antes de la feclte recepcion dg
ofertas.

Las preguntas y respuestas a las solicitudes de aelcion asi como lag
enmiendas se publicaran en la pagina we
www.honducompras.gob.hn

C. Preparacion de las Ofertas

1~

IAL 10.1 El idioma en que se debe presentar la oferta e=ios
El idioma de toda la correspondencia y los docuoentnculados a |
licitacion sera en: Espafiol

IAL 11.1 (&) Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conidad con lag

Clausulas 12, 14 y 15 de las IAL;

(b) Garantia de Seriedad de la Oferta o Declaracidviaigenimiento dq
la Oferta, de conformidad con la Clausula 21 deAas

(c) confirmacion escrita que autorice al signatario lde oferta 4
comprometer al Licitante, de conformidad con lauSlda 22 de la
IAL;

(d) evidencia documentada, de conformidad con la Clausé de lag

IAL, que establezca que el Licitante es elegibleaparesentar unp

oferta;

(e) evidencia documentada, de conformidad con la Clausu de lag
IAL, que certifique que los Bienes y Servicios Cxare que
proporcionard el Licitante son de origen elegible;

(H evidencia documentada, de conformidad con las Glasid8 y 30 d¢

las IAL, que establezca que los Bienes y ServiCiogexos se ajusts
sustancialmente a los Documentos de Licitacion;

(g) evidencia documentada, de conformidad con la Claus8 de lag
IAL, que establezca que el Licitante esta califcg@ra ejecutar ¢
Contrato en caso que su oferta sea aceptada;

v

14

n
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Los Licitante deberan presentar los siguientes miecios adicionales cdn
IAL 11.1(h) su oferta; P )

a) Documentos financierosEl Licitante debera proporcionar evidengia
documentada que demuestre su cumplimiento de dogestes requisitop
financieros:

i) Estados financieros y sus anexos de los ultitress(3) afios (2008
2010), auditados por una firma auditora externamoyn Contado
Publico externo colegiado.

i)Presentar carta de una o mAas instituciones b@scaon una
antigiedad no mayor de tres meses a la fecha derpaeion de la
oferta que el licitante tiene acceso a lineas édittr de al menos ¢
50% del valor total de la oferta o0 en su defeatoeditar que cuentp
con los recursos propios para el suministro del piservicios.

iif) Carta Compromiso de una Instituciébn Bancaria @dilo que e
caso de que el licitante sea adjudicado, la Irs6itu Bancarig
emitir la garantia de cumplimiento conforme ad@sisulas CGQ
18.1.

(b) Documentos Técnicos:
El Licitante debera proporcionar evidencia docuia@a que demuestfe
su cumplimiento con los siguientes requisitos deegencia:

1. El proveedor debera acreditar como minimo cifgp afios dg
experiencia practica en el suministro, instalacpgiresta en marcha y ¢n
el mantenimiento de contratos similares al ofertado

2. En los ultimos cinco (5) afios, el Licitante débéaber concluid
exitosamente al menos tres (3) contratos similages incluyan
suministro, instalacion, configuracion, puesta earana del Softwar
ofertado en instituciones supervisoras en LatimeéAca similares a |
Comision Nacional de Bancos y Seguros (Superinteride de Bancog,
Seguros, Valores u otros reguladores financieraf)cuymentacior
obligatoria y en caso de no presentarse sera caesaéchazo de Ip
oferta).

7

e

3. Debera presentar como minimo tres (3) constanae proyecto
realizados emitidas en papel con membrete del telieen donde s
indique el nombre del cliente, nombre del contaatbividad econémic
a la que se dedica, domicilio, teléfono, correctedmico asi como, §
estado de la solucion informatica instalada y afiogae se realiz(
manifestando la conformidad con los servicios st por el licitantq.
La Comision Nacional de Bancos y Seguros (CNBSassilo consider
pertinente verificard la informacion presentada mir Licitante o

=D O

=
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fabricante (documentacién obligatoria y en casmdepresentarse sefa
causal de rechazo de la oferta).

La informacién de cada constancia debera contener:

El monto del contrato en US$;

Descripcion general del contrato;

Fecha de inicio de operacion del sistema;

Lugar del Proyecto (Pais, ciudad, direccion fisica)
Duracion del contrato

O OO0 O0Oo

4. Autorizacion del Fabricante de los productos otkrga la que debe sgr
presentada obligatoriamente mediante formularitduido en la Secciof
IV, Formularios de la Oferta.

5. Declaracion jurada de contar con un centro ddcses en Honduras p
efecto de brindar soporte técnico a los bienesryicses ofertados, ¢
carta de intencion (certificada por notario publicde establecer dicho
centro de servicio, en caso de ser adjudicadostéa lieitacion.

6. Lista de técnicos/especialistas que pondrigitdrte para efectos de Ja
ejecucion del contrato, adjuntando su respectivoialdum vitae en ¢
cual deberd demostrar experiencia en proyectodasesiy concluido
satisfactoriamente, preferentemente certificados glo fabricante de
producto ofertado. Asi como, un amplio conocimieném las
herramientas, configuraciones, soluciones de pmudmerelacionadas

area que se encuentran brindando soporte (ingialaoonfiguracion dej
Software ofertado). La lista deberd ser acompafdelauna nota d
compromiso de disponibilidad de dicho personal oher&l periodo de |
ejecucion del contrato a efecto que dicho perssemlel designado para
ejecucion del contrato, evitando cambios de petssinda justificacion
correspondiente y aprobacion del comprador sicas$tima procedente.

o

=

— D

a

(c) Documentacion Legal
Los licitantes deberan acreditar con documentos fetientes, deg
conformidad con la legislacién de su pais de origeta documentacion|
siguiente:

Licitantes Nacionales.-
Presentar documentos originales o fotocopias Aigtetds por Notarid
de:
» Copia de la Escritura de Constitucién de Sociedadis/reformas 9

las hubiere, inscritas en el Registro Mercantil.

* Poder General de Administracion o Representaciobiddments
inscrito en el Registro Mercantil correspondientmdicar que dichg
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poder esta incluido en la escritura publica de titeson del licitante
0 en sus reformas.
» Copia del Registro Tributario Nacional (RTN) acizatlo de I3
sociedad.
» Copia de la tarjeta de identidad del Representagtd.

* Declaracion Jurada autenticada sobre Prohibicienéshabilidades
descrita en la Seccién IV, Formulario de la Oferta.

* Declaracion jurada de que la sociedad no tienehanitenido
anteriormente incumplimientos de contratos en lasas cinco (5)
anos.

. Declaracién Jurada del Licitante, de estéerado y aceptar todas|y
cada una de las condiciones, especificacionesjsitzpuy sancione
establecidas en estas bases de licitacion.

» Constancia actualizada de solvencia en el plgtas obligacione
tributarias del licitante, emitida por la DirecgiéEjecutiva de
Ingresos.

\"2)

U)

Licitantes Extranjeros.

» Copias de los documentos originales que acrediterohstitucion g
personeria, domicilio fiscal y lugar principal aelgocio.
* Poder General de Administracion o Representaciobiddments
inscrito en el Registro correspondiente o indiaae dicho poder esfa
incluido en la escritura publica de constitucion lggtante o en sug
reformas.

» Copia del Pasaporte o Carné de Residencia deéBapante Legal

» Declaraciéon jurada de que la sociedad no tienehaitenidog
anteriormente incumplimientos de contratos en lasas cinco (5)
afos.

» Carta de aceptacion de que la Comision NacionalBdecos YV
Seguros (CNBS) funge como agente de retencion geidstos g
pagar al Gobierno de Honduras en los casos quespamda.

» Declaracion Jurada del Licitante, de estaeradb y aceptar todas|y
cada una de las condiciones, especificacionesjsitzpy sancione
establecidas en estas bases de licitacion.

\"2)

Los Licitantes extranjeros, en caso de ser adjddgapresentaran todps
los documentos legales antes citados, debidameg#tizados o con ¢l
sello de la Apostill§ segln corresponda, antes de la firma del contrallo

Apostilla(e): Es el certificado que avala la auieitad de la firma, la calidad en la que actta largona firmante del documento,
colocada por la autoridad oficial designada del pajue produjo el documento. Segun el Convenio ganarimir la Exigencia de
Legalizacion de los Documentos Publicos Extranjeamoptado en la Haya, Holanda, el 5 de octubrel @81, el cual entr6 en vigencia
para Honduras a partir del 30 de septiembre de 2004
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En el caso de Asociacion en participacion o Congsrcada una de Igs

sociedades que integran o que van a integrar esoccio debera
presentar obligatoriamente los mismos document@s aguresponda 4§
licitante nacional o al licitante extranjero ennfiar individual, incluyendg
el porcentaje de participacion de cada una dedeedades de acuerdd
la oferta y la carta de intencion de formar elsaynio.

1

a

IAL 13.1

No se consideraran ofertas alternativas.

IAL 14.5

La edicidon de Incoterms 2000 — ICC Official Rules the Interpretatiof
of Trade Terms” publicada en Septiembre de 1999 lpdCamara d¢

Comercio Internacional (CCl), 38 Cours Albert 1615008 Paris
Francia”.

Nota:A fin de obtener la version actual de Incotermg)scite el sitig
web de la CClhttp://www.iccwbo.org/index_incoterms.asp

h

IAL 14.6 (a)
(iii)

No Aplica

IAL 14.6 (b),
(i) y (i)

Los bienes fabricados fuera del Honduras y quensengortados debe
cotizarse precio CIP, el lugar de destino conwermidbera ser elSitio
del Proyecto” Ubicado en:Comision Nacional de Bancos y Seguro
Edificio Santa Fé, Colonia Castafio Sur, Paseo Virgd Zelaya Rubio,
Bloque “C”, Tegucigalpa, M.D.C. Honduras, C.A.

Atencién: Unidad Coordinadora de Proyectos, ubicadel segundo pis
de la CNBS.

En el caso de los Bienes suministrados desde fder&londuras, dl

Proveedor sera plenamente responsable de todaspegstos, timbre

5
fiscales, derechos de licencia, y otros gravamemgsiestos fuera dp

Honduras. Todo derecho, por ejemplo, los dereclesngbortacion

aduana, e impuestos y otros gravamenes, pagaderdsreluras por 4l

suministro del bien desde fuera de Honduras, esponsabilidad de
Comprador, a menos que dichos derechos e impuestodayar
incorporado en el Precio de la oferta.

En el caso de los Bienes suministrados en el ghifroeedor set
totalmente responsable de todos los impuestoscliese derechos
licencia, etc., adeudados hasta el momento dettagenal Comprador
los bienes contratados. La Unica excepcion somipsestos o derechg
tales como impuestos al valagregado o a las ventas, o timbres fisc
aplicables o claramente identificables en las factuando sean aplicab
en el pais del Comprador, y so6lo si dichos impuestanceles o derech
se excluyen igualmente del Precio del Contrato @i@ocmdad con I
Lista de precios a que se hace referencia enielilar2 del Contrato.

IAL 14.7

Los precios cotizados por el Licitante seran fgasante toda la ejecucid

n
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del contrato y no estaran sujetos a ninguna varigoor ningin motivo.

IAL 14.8 Los precios cotizados deberan corresponder al 1@@9%iento del bief
requerido en la presente. Es obligatorio que lasentias de
software/programas ofertados, sean presentadaseéio relectronico$
(CD).

No se aceptaran licencias de software/programaseygesenten conjo
documento (impreso en papel).

Para licitantes nacionales:

1=

El contratante aplicara al proveedor, una retendéindoce por cient
(12%) en concepto de impuestos sobre ventas cdtulsobre el mont
total facturado por los servicios conexos (insiélacconfiguracion y
puesta en marcha).

O

Para licitantes extranjeros:

El contratante aplicara al proveedor del montoltd& la oferta, ung
retencion del Diez por Ciento (10%) de conformidad el articulo 5to
de la Ley del Impuesto sobre la Renta, reformaddliange articuld
5, Numerales 3, 6 y 9 de la Ley de Fortalecimied¢o los Ingreso
Equidad Social y Racionalizacion del Gasto Publizecreto Legislativg
17-2010.

U7

1%

Esta retencién no debera ser cotizada en la gdertal Licitante, sino qu
se agregara al precio del contrato previo a suafirm

IAL 15.1 El licitante debera cotizar el precio de su oféxdata en tres (3) monedas
extranjeras de libre convertibilidad.

IAL 18.3 No Aplica

IAL 19.1 (a) | Se requiere la Autorizacion del Fabricante, la dabe ser presentafla
obligatoriamente mediante formulario incluido en $eccion IV,
Formularios de la Oferta.
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IAL 19.1 (b)

Se requieren servicios posteriores a la aceptagpsracional. Por |
tanto, si la oferta presentada por un licitanteagero es aceptada y

estd establecido comercialmente en Honduras, dahte debera estar

representado por un Agente radicado en Tegucigdipaguras, equipad
y con capacidad para cumplir con las obligacionesm@ntenimiento
actualizaciones y soporte técnico o debera prosegorte de 24 horas
dia por 365 dias al afio. Este soporte se podrénddriutilizandg
herramientas electronicas via Internet tales conlgp& corred
electronico, Webex etc. y/o presencial y/o viaftelea. El tiempo dg
respuesta no podra ser superior a 24 horas cordadpaés del reporte
inconsistencia.

Para licitantes nacionales debera acreditar egtap&do y con capacidg
para cumplir con las obligaciones de mantenimieatdyalizaciones
soporte técnico.

D
10

D

Al

d

IAL 20.1

El plazo de validez de la oferta sera de noven® (Bas calendari
contados a partir de la fecha de apertura deasfert

A=

IAL 21.1

Se requiere la presentacion como parte de la oflertana Garantia d
Seriedad de la Oferta.

e
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IAL 21.2 El monto de la Garantia de Seriedad de la Oferfterdeser: de Quinde
Mil Ddlares de los Estados Unidos de Norte Améfiga$ 15,000.00).

Forma de presentacion:

En el caso de Licitantes extranjeros:

La oferta debera incluir una Garantia Bancaria f@eta incluida en I3
Seccion IV Formularios de la Oferta acompafiada ke Declaracior
Jurada, del Banco emisor.

La garantia bancaria de seriedad de la oferta daeeremitida en Dolargs
de los Estados Unidos de Norte América, por usétlion financierg
seleccionada por el licitante. Si la institucioregemite la garantia esta
localizada fuera de Honduras, ésta deberd teneswaasal financierf
legalmente establecida en Honduras que permitar hafextiva lg
garantia.

En el caso de Licitantes nacionales:

La oferta debera incluir una Garantia Bancariaan®a de Seriedad ¢e
Oferta incluida en la Seccion IV Formularios d®f@rta, acompafiada ¢le
una Declaracion Jurada del Banco emisor.
La Garantia Bancaria o Fianza de Seriedad de laa0febera ser emitida
en Dolares de los Estados Unidos de Norte Améncayalquier banco
aseguradora que opere legalmente en Honduras.

o

Validez de la garantia:

La garantia de seriedad de la oferta deberd pemman@lida por ui
periodo de veintiocho (28) dias posteriores adhddimite de la valideg
de las ofertas, o del periodo prorrogado, si cpoede, de conformidad
con las clausulas 20.1 y 20.2 de las IAL., o se& dias calendario p
partir de la apertura de ofertas.

N

No se aceptara otro tipo de forma de garantia de sSedad de oferta.

J

IAL 21.6 La Garantia de Seriedad de la Oferta de una Adooian Participacion
' Consorcio debera ser emitido en nombre de la Asidria en
Participacién o Consorcio que presenta la ofeBadicha Asociacion ¢
Consorcio no ha sido legalmente constituido en @hanto de presentar
la oferta, la Garantia de Seriedad de la Ofertaa déclaracion d¢
Mantenimiento de la Oferta debera ser emitida eamtme de todos lop
futuros socios de la Asociacion o Consorcio tal c@a denominan en |a
carta de intencibn mencionada en el subparrafo |7Fdemulario de
Informacién sobre el Licitante, incluido en la SéoclV, Formularios dg
la Oferta.
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IAL 22.1 Ademas de la oferta original, el nimero de copga€mco (5) Copias
Los licitantes deberan asegurarse que las cop&s fsgdes a la oferth
original.

Se requiere que el licitante presente una cdpiarénica CD/DVD dg
toda su oferta en formato Microsoft Word.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAL 23.1 Los Licitantes no tendran la opcion de presentas sfertag
electronicamente.

Los Licitantes podran enviar sus ofertas por cof€@aurier) o entregarlas
personalmente a la direccion que se indica enlla2h1.

IAL 23.1 (b) | No Aplica

IAL 23.2 (c) | Los sobres interiores y exteriores deberan poasrsiguientes leyendgs
adicionales de identificacion:

a) Llevar el nombre y direccion del Licitante
b) Estar dirigidos a la Comision Nacional de Bang&@eguros

Atencién: Coordinador de la Unidad Coordinadorddsyecto
Direccion: Comision Nacional de Bancos y Segur@guddo Piso
Edificio SANTA FE, Col. El Castafio Sur, Paseo MigyiZelaya
Rubi, Bloque “C”, Atencion Unidad Coordinadora deyecto.
Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C. Pais: Honduras, C.A,
Teléfono (504) 2221-6909 y Fax (504) 2221-3375

c) Identificacion del proceso:

Licitacion No. A3-LPI-002-2011/BM, Nombre: Adquigim de un
Software “Sistema para Gestion del Proceso de 8isper (SGPS)”,
Licencias y los Servicios de Instalacion, Configida y Puesta e
Marcha para la Comision Nacional de Bancos y Ssgjur

=)

d) No abrir antes de la hora y fecha de apertuiteltas.

Si los sobres no estan sellados e identificadoo®requiere, la CNB[S
no se responsabiliza en caso de que la oferta tseviex 0 sea abierfa
prematuramente.

IAL 24.1 Para propositos de laresentacion de las ofertasla direccion de
Comprador es:Atencion: Comision Nacional de Bancos y Seguios,
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Unidad Coordinadora de Proyecto.
Direccién: Comision Nacional de Bancos y Seguros, Segundo, Pis
Edificio SANTA FE, Col. El Castafio Sur, Paseo MigiZelaya Rubi
Bloque “C".
Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C.
Pais:Honduras, C.A.
Teléfono (504) 2221-6909 y Fax (504) 2221-3375
La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 4 de Octubre de 2011
Hora: 10:00 hora oficial de la Republica de Hondura

IAL 25.1 La Comision Nacional de Bancos y Seguros no coresidainguna ofertq
que se presente con posterioridad al plazo linata fa presentacion de
las ofertas.

IAL 27.1 La apertura de las ofertastendra lugar en:
Fecha: 4 de Octubre de 2011
Hora: 10:15 a.m. hora oficial de la Republica detHoas
Direccion: Comision Nacional de Bancos y Seguros, Cuarto FHatjn
de Usos Mdltiples, Edificio SANTA FE, Col. El CaBta Sur, Pasep
Virgilio Zelaya Rubi, Bloque “C".
Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C.
Pais:Honduras, C.A.

IAL 27.1 No esta permitida la presentacion de ofertas éleictamente.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAL 34.1 Los precios de las ofertas deberan ser expresadsis len tres (3)
monedas extranjeras de libre convertibilidad.
La fuente del tipo de cambio vendedor sera: Barer@tr@l de Honduras
La fecha a la cual correspondera el tipo de cansieih: Fecha dp
recepcion de ofertas 4 de octubre de 2011

IAL 35.1 La Preferencia Doméstica no sera un factor de avelo de la oferta.

IAL 36.3(a) La evaluacion de las ofertas se hara por la saoluotal ofertada.

IAL 36.3 (d) |Los ajustes se determinaran utilizando los sigagentfactores

metodologias y criterios de entre los enumeradodaeeccion lll,
Criterios de Evaluacion y Calificacion:

(a) Desviacion en el plan de entredd®
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IAL 36.6

No aplica

F. Adjudicacion del Contrato

IAL 40.1

La Comision Nacional de Bancos y Seguros adjudiehrgontrato a
Licitante cuya oferta haya sido determinada comevkluada mas baja
cumple sustancialmente con los requisitos de losuBentos dg
Licitacion y esta calificado para ejecutar el Catdrsatisfactoriamente.

Licitantes nacionales:

La sociedad que resulte adjudicataria, previo dirfaa del contrato
debera presentar obligatoriamente la Constanciginati actualizada
emitida por la Procuraduria General de la Repuldeadlonduras dond

se indique que dicha sociedad no tiene juiciosetd@stado de Hondurag.

Licitantes Extranjeros

La sociedad extranjera que resulte adjudicatarea, sga en form
individual o en consorcio, presentara todos lasudeentos legales ant
citados (IAL 11.1 (h), subinciso (c) Documentacigegal, debidament
legalizados o con el sello de la Aposfillaegiin corresponda, antes df
firma del contrato.

y

-

(Do
(9]

14

b |a

IAL 41.1

El maximo porcentaje en que las cantidades podearagmentadas ep:

20%

El maximo porcentaje en que las cantidades podeamisminuidas eq:

20%

Apostilla(e): Es el certificado que avala la auieitad de la firma, la calidad en la que actta largona firmante del documento,
colocada por la autoridad oficial designada del pajue produjo el documento. Segun el Convenio ganarimir la Exigencia de
Legalizacion de los Documentos Publicos Extranjeamoptado en la Haya, Holanda, el 5 de octubrel @81, el cual entr6 en vigencia
para Honduras a partir del 30 de septiembre de 2004
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1. Criterios de Evaluacion (IAL 36.3 (d))
2. Contratos Mdltiples (IAL 36.6) No aplica

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAL238.
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1. Criterios de Evaluacion (IAL 36.3 (d))

Las ofertas con propuestas de entregas posteroli@s$echa final estipulada en la Seccién
VI, Lista de Requisitos, numeral 1, Lista de BiegdRlan de Entregas, se consideraran que
no cumplen con lo solicitado.

2. Contratos Mdltiples (IAL 36.6) No Aplica

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAL 38.2

Después de determinar la oferta evaluada mas bgjmdo establecido en la Subclausula
37.1 de las IAL, el Comprador efectuar4 la caltfioa posterior del Licitante de
conformidad con lo establecido en la Clausula 38agelAL, empleando Unicamente los
requisitos aqui estipulados. Los requisitos queestén incluidos en el siguiente texto no
podran ser utilizados para evaluar las calificaesotel Licitante.

i) Estados financieros y sus anexos de los ultitres (3) afios (2008-2010), auditados
por una firma auditora externa o por un ContaddiBal externo colegiado, debiendo
demostrar que en promedio para los tres (3) afiotiena:

i.i.) Indice de Liquidez mayor o igual que 1;

i.i.) Indice de Rentabilidad mayor o igual que 1;
i.iii.) Indice de Endeudamiento Menor del 80%;
I.iv) Y Capital de Trabajo positivo.

Estos indices financieros seran tomados para evddusituacion financiera del
licitante, pero no seran utilizados como un retpiide evaluacion excluyente, es decir,
de obligatorio cumplimiento.

Y ademas deberéa cumplir con:

i) Presentar carta de una o mas institucionesdasccon una antigiedad no mayor de
tres meses a la fecha de presentacion de la ofgetal licitante tiene acceso a lineas
de crédito de al menos el 50% del valor total deféata o en su defecto, acreditar
que cuenta con los recursos propios para el sunairds! bien y servicios.

iii) Carta Compromiso de una Institucion Bancaria emlilo que en caso de que el
licitante sea adjudicado, la Institucion Bancamaitea la garantia de cumplimiento
conforme a las clausulas CGC 18.1.
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Documentos Técnicos:

El Licitante debera proporcionar evidencia docutaga que demuestre su cumplimiento
con los siguientes requisitos de experiencia:

1. El proveedor debera acreditar como minimoccid afios de experiencia practica en

3.

4.

5.

el suministro, instalacion, puesta en marcha yelemantenimiento de contratos
similares al ofertado.

En los dltimos cinco (5) afios, el Licitantebe& haber concluido exitosamente al
menos tres (3) contratos similares que incluyanmisigtro, instalacion,
configuracion, puesta en marcha del Software aferen instituciones supervisoras
en Latino Ameérica similares a la Comision Naciordd Bancos y Seguros
(Superintendencias de Bancos, Seguros, Valoresras oéguladores financieros)
(documentacién obligatoria y en caso de no pressntera causal de rechazo de la
oferta).

Debera presentar como minimo tres (3) cooitande proyectos realizados emitidas
en papel con membrete del cliente, en donde seuadel nombre del cliente,
nombre del contacto, actividad econdmica a la gqueeica, domicilio, teléfono,
correo electronico asi como, el estado de la smuiciformatica instalada y afio en
que se realizé, manifestando la conformidad candervicios prestados por el
licitante. La Comision Nacional de Bancos y Segu©klBS), si asi lo considera
pertinente verificara la informacion presentada mbr Licitante o fabricante
(documentacién obligatoria y en caso de no presantera causal de rechazo de la
oferta).

La informacién de cada constancia debera contener:

- El monto del contrato en US$;

- Descripcion general del contrato;

- Fecha de inicio de operacion del sistema;

- Lugar del Proyecto (Pais, ciudad, direccion fisica)
- Duracion del contrato

Autorizacion del Fabricante de los productosrtafios, la que debe ser presentada
obligatoriamente mediante formulario incluido enSaccion IV, Formularios de la
Oferta.

Declaracidon jurada de contar con un centro efgigos en Honduras a efecto de
brindar soporte técnico a los bienes y serviciotertados, o carta de intencion

(certificada por notario publico), de establecehdicentro de servicio, en caso de ser
adjudicado en esta licitacion.
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6. Lista de técnicos/especialistas que pondiiéiinte para efectos de la ejecucion
del contrato, adjuntando su respectivo curriculut@even el cual debera demostrar
experiencia en proyectos similares y concluidosfeatoriamente, preferentemente
certificados por el fabricante del producto ofestadAsi como, un amplio
conocimiento en las herramientas, configuraciongsluciones de problemas
relacionadas al area que se encuentran brindamtedinstalacion, configuracion
del Software ofertado). La lista debera ser acomgaite una nota de compromiso
de disponibilidad de dicho personal durante elgaeride la ejecucion del contrato a
efecto que dicho personal sea el designado paggedaicion del contrato, evitando
cambios de personal sin la justificacion correspemtd y aprobaciéon del comprador
si asi lo estima procedente.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

indice de Formularios
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Formulario de Informacion sobre el Licitante

[El Licitante deberd completar este formulario deuardo con las instrucciones siguientes.
No se aceptara ninguna alteracion a este formularise aceptaran substitutos.]
Fechafindicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentadie la oferta]
LPI No.:

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Licitant§indicar el nombre juridico del Licitante]

2. Si se trata de una Asociacion en Participacid@onsorcio, nombre juridico de cada
miembro:[indicar el nombre juridico de cada miembro de ksosiacién en Participacion p
Consorcio]

3. Pais donde esta registrado el Licitante enctaahdad o Pais donde intenta registrarse
[indicar el pais de ciudadania del Licitante en é&xtualidad o pais donde intenta
registrarse]

4. Ano de registro del Licitantpndicar el afio de registro del Licitante]

5. Direccion juridica del Licitante en el pais denesta registradoinflicar la Direccion
juridica del Licitante en el pais donde esta regiso]

6. Informacion del representante autorizado defdnte:
Nombre:[indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion:[indicar la direccion del representante autorizddo

Numeros de teléfono y facsimilg¢indicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado]

Direccion de correo electronicdfindicar la direccion de correo electronico del
representante autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos origid@dmarcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

] Estatutos de la Sociedad o Registro de la sociedazhda en el parrafol anterior, y de
conformidad con las Subclausulas 4.1y 4.2 diAs

] Sise trata de una Asociacion en Participaciomms@reio, carta de intencion de formar la
Asociacion en Participacion o el Consorcio, o eh@mio de Asociacion en Participacion o
del Consorcio, de conformidad con la Subclausulaid.las IAL.

] Sise trata de un ente gubernamental del paSateprador, documentacion que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimientmdas leyes comerciales, de
conformidad con la Subclausula 4.5 de las IAL.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros de la
Asociacion en Participacion o Consorcio

[El Licitante debera completar este formulario dauardo con las instrucciones indicadas a
continuacion]

Fecha]lndicar la fecha (dia, mes y afio) de la preserdadie la oferta]
LPI No.:

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Licitant§indicar el nombre juridico del Licitante]

2. Nombre juridico del miembro de la AsociacionRarticipacion o Consorcifindicar el
Nombre juridico del miembro la Asociacion en Paptcion o Consorcio]

3. Nombre del Pais de registro del miembro de laciasion en Participacion o Consorcio
[indicar el nombre del Pais de registro del miemiela Asociacién en Participacion|o
Consorcio]

4. Afo de registro del miembro de la AsociaciorParticipacion{indicar el afio de registrg
del miembro de la Asociacion en Participacion o §wnio]

5. Direccion juridica del miembro de la Asociacem Participacion o Consorcio en el Pais
donde esta registradf@ireccion juridica del miembro de la Asociacion Barticipacion
0 Consorcio en el pais donde esta registrado]

6. Informacion sobre el representante autorizadb rdiembro de la Asociacién en
Participacion o Consorcio:

Nombre:[indicar el nombre del representante autorizado mdémbro de la Asociacion en
Participacion o Consorcio]

Direccion: [indicar la direccion del representante autorizaditel miembro de la
Asociacion en Participacion o Consorcio]

NUumeros de teléfono y facsimil@indicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del miembro de la Asograen Participacion o Consorcio]

Direccion de correo electronicdindicar la direccion de correo electrénico del
representante autorizado del miembro de la Asograen Participacion o Consorcio]
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7. Copias adjuntas de documentos originale$ndarcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

] Estatutos de la Sociedad o Registro de la sociedéchda en el parrafo 2 anterior, y [de
conformidad con las Subclausulas 4.1y 4.2 d&NBs

] Si se trata de un ente gubernamental del pai§ataprador, documentacion que acredite
su autonomia juridica y financiera y el cumplimeerdon las leyes comerciales, de
conformidad con la Subclausula 4.5 de las IAL.
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Formulario de la Oferta

[El Licitante completara este formulario de acuerdan las instrucciones indicadas. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se pie@an substituciones.]

Fecha]lndicar la fecha (dia, mes y afio) de la preserdadie la oferta]

LPI No.: [indicar el nUmero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacion NoJindicar el No. del Llamado]

Alternativa No [indicar el nimero de identificacion si esta emwoferta alternativaj

A: [nombre completo del Comprador
Nosotros, los suscritos, declaramos que:
(@ Hemos examinado y no hallamos objecién alguna admsimentos de licitacion,

incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de
emision de cada Enmienda];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y ServiCmsexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el PRikktregas establecido en la Lista
de Bienes: [indicar una descripcion breve de los bienes y
servicios conexos;

(c) El precio total de nuestra oferta, excluyendo auialgdescuento ofrecido en el rubro
(d) a continuacion es: [indicar el precio total de la oferta en
palabras y en cifras, indicando las cifras respeasi en diferentes monedas];

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia pargkcaaion son:

DescuentosSi nuestra oferta es aceptada, los siguientes elemsuseran aplicables:
[detallar cada descuentecafo y el articulo especifico
en la Lista de Bienes al que aplica el descuento]

Metodologia y Aplicacion de los Descuentokos descuentos se aplicaran de acuerdo
a la siguiente metodologia: [detallar la metodologia que se aplicara
a los descuentos];

(e) Nuestra oferta se mantendra vigente por ebgeréstablecido en la Subclausula 20.1
de las IAL, a partir de la fecha limite fijada pdaapresentacion de las ofertas de
conformidad con la Subclausula 24.1 de las IALaksdtrta nos obligara y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expirdei@icho periodo;

(H Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometeanambtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con lauSlda 44 de las IAL y Clausula
18 de las CGC;
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(9)

(h)
(i)

()

Los suscritos, incluyendo todos los subcorstasi o proveedores requeridos para
ejecutar cualquier parte del Contrato, tenemosonatidad de paises elegibles
[indicar la nacionalidad del Licitante, incluso lae todos los

miembros que comprende el Licitante, si el Lickargs una Asociacion en
Participacién o Consorcio, y la nacionalidad de easlibcontratista y proveedor]

No tenemos conflicto de intereses de conforchimtan la Subclausula 4.2 de las IAL;

Nuestra sociedad, sus afiliados o subsidiaifduyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del @wontmo han sido declarados
inelegibles por el Banco, bajo las leyes del palsGbmprador o normativas oficiales,
de conformidad con la Subclausula 4.3 de las IAL;

Las siguientes comisiones, gratificaciones wndrarios han sido pagados o seran
pagados en relacion con el proceso de esta ligitaziejecucion del Contratpndicar

el nombre completo de cada receptor, su direccdmpleta, la razén por la cual se
pago cada comision o gratificacion y la cantidadhgneda de cada dicha comision o
gratificacion]

Nombre del Direccion Concepto Monto
Receptor

(Si no han sido pagadas o no seran pagadasairidioguna”.)

(k) Entendemos que esta oferta, junto con suddebceptacion por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituirAn una gatiion contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perfecciomad las partes.

() Entendemos que ustedes no estan obligadosmaada oferta evaluada mas baja ni
ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nampcalidad

se indican]

En calidad de [indicar la capacidad juridica de la persona quenia el

Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que fireh&ormulario de
la Oferta]
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Debidamente autorizado para firmar la oferta poeny nombre de:ifdicar el nombre
completo del Licitante]

El dia del mes del ano [indicar la
fecha de la firma]
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Formularios de Listas de Precios

[El Licitante completara estos formularios de Listde Pecios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulosotek en la columna 1 de lasta de Precios
deberé coincidir con la Lista de Bienes y Servicdimexos detallada por el Comprador en
los Requisitos de los Bienes y Servidios
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Resumen de Costos Adquisicion de un Software “Sista para Gestion del Proceso
de Supervision (SGPS), Licencias y los Servicios thestalacion, Configuracion y
Puesta en Marcha para la Comision Nacional de Bansy Seguros”

No. A3-LPI-002-2011/BM

No. de Total
5 Lista de Precios: Bienes Lista de Precios:
Articulo Costo de

fabricados fuera del Bienes fabricados

ser\)//icios Descripcion Siggg;:;irgne pa.is del Comprador | fuera del pais del
previamente Importados Comprador a ser
Importados
Software

Licencias (150)

Servicio de instalacion, configuracion |y
puesta en marcha — Servicios Conexas

Total General de la oferta

Nombre del Licitante [indicar el nombre completo del Licitantedfirma del Licitante [firma de la persona que firma la ofertadfecha[lndicar Fecha]
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del patel Comprador a ser Importados

Fecha:
(Ofertas del Grupo C, bienes a ser importados) LPI No: A3-LPI-002/2011-BM
Monedas de acuerdo con la Subclausula 15 de las IAL Pagina N de
1 2 3 4 5 6 7 9
No. de | Descripcion de los| Pais de Origen Fechadg Cantidad y Unidad Fisica Precio Unitario Precio CIP por Articulo Precio Total Por Articulo
Articulo Bienes Entrega cIp [indicar lugar de destino (Col. 5x 6) (Col. 7)
segun convenido]
Definicién de acuerdo con IAL 14.6(b)(i)
delncoterms|

[indicar [indicar el pais dg [indicar la [indicar el nGmero de unidades [indicar el precio unitario CIP por| [indicar el precio total CIP [indicar el precio total del
el origen de los fecha de a proveer y el nombre de la | unidad] por articulo] articulo]
ndmero Bienes] entrega unidad fisica de medida]
del propuesta]
articulo]

Software Programa

Licencias 150

Precio Total

Nombre del Licitantg¢indicar el nombre completo del Licitant&jrma del Licitantdfirma de la persona que firma la ofert&lechdIndicar Fecha]
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del paidel Comprador previamente
Importados

(Ofertas Grupo C, Bienes ya importados)

Fecha:

LPI No: A3-LPI-002/2011-BM

Monedas de acuerdo con Subclausula 15 de las IAL Pagina N de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
No. de Descripcion de los Pais de Fechade | Cantidad y| Precio unitario Derechos de Precio unitario | Precio por articulo, neto Precio Total por articulo
Articulo Bienes Origen Entrega segun Unidad incluyendo Aduana e neto [sin incluir | [sin incluir Derechos de (Col. 7 +9 +10)
Definicién de Fisica Derechos de Impuestos de Derechos de Aduana e Impuestos de
Incoterms Aduana e Importacion Aduana e Importacion, de acuerdg
Impuestos de | pagados por unidafl Impuestos de con IAL 14.6 (c)(i)]
Importacion | de acuerdo con IAll  Importacion (Col. 5x 8)
pagados de 14.6 (c)(ii), pagados de
acuerdo con IAY [respaldado con | acuerdo con IAL
14.6(c)(i) documentos] 14.6(c)(iii)]
(Col. 6 menos
Col.7)
[indicar [indicar nombre de log [indicar [indicar la [indicar el | [indicar el [indicar los [indicar precio | [ indicar precios CIP por | [indicar el precio total por articulo]
No. de Bienes] pais de fecha de ndmero de | precio unitario | derechos de aduanaunitario CIP articulo neto sin incluir
Articulo] origen de entrega unidades a | por unidad] e impuestos de neto sin incluir | derechos de aduana e
los Bienes] | ofertada] proveery el importacion derechos de impuestos de importacion]
nombre de pagados por unidagl aduana e
la unidad ] impuestos de
fisica de importacion]
medida
Software Programa
licencias 150
Precio Total

Nombre del Licitant¢indicar el nombre completo del Licitant€jrma del Licitantdfirma de la persona que firma la ofert&echdIndicar Fecha]
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Lista de Precios: Bienes Fabricados en el pais debmprador — No Aplica

pais del Comprador

(Ofertas de los Grupos Ay B)

Fecha:

LPI No: A3-LPI-002/2011-BM

Monedas de conformidad con la Subclausula IAL 1529ina N de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
No. de | Descripcion de los Bienep Fecha dg Cantidad Precio Precio Total Precio por articulo por | Costo de la mano d¢ Impuestos sobre la venta Precio Total
Articulo Entrega segun y Unidad Unitario EXW por Cadal concepto de transporte| obra, materia prima y y otros pagaderos por| por Articulo
Definicién de| Fisica | EXW de Cadg Articulo interno y otros servicios| componentes de | articulo si el Contrato e (Col. 6+7)
Incoterms Articulo (Col. 4x5) requeridos en el pais de] origen en el pais de] adjudicado de acuerdg
Comprador para enviar Ids Comprador con IAL 14.6.6(a)(ii)
bienes al destino final % de la Col. 5
[indicar | [indicar nombre de los [indicar la [indicar [indicar [indicar precio | [indicar el precio [indicar el costo de | [indicar impuestos sobrg [indicar precio
No. de | Bienes] fecha de el nimero| precio total EXWpor | correspondiente por cada| la mano de obra, la venta y otros total por
Articulo entrega de unitario cada articulo] | articulo] materia prima y pagaderos por articulo g articulo]
] ofertada] unidades | EXW] componentes de el Contrato es
a proveer origen en el pais del| adjudicado]
y el Comprador como un
nombre % del precio EXW d¢
de la cada articulo]
unidad
fisica de
medida]

Precio Total

Nombre del Licitantgindicar el nombre completo del Licitant&jrma del Licitantdfirma de la persona que firma la ofert&echdIndicar Fecha]




Seccion VI. Lista de Requisitos

Servicio de instalacion, configuracion y puesta emarcha

(Servicios Conexos)

Descripcion de los servicios

Cantidad

Precio
Unitario

Impuestos
sobre la sobre
venta de
acuerdo conla
IAL 14.8

Precio Total

[Describir los recursos que contempla e
etapa]

Instalacion y configuracion del software

sta

Puesta en marclBescribir los recursos qug
contempla esta etapa]

Soporte técnico durante un afo (garantia)
[Describir los recursos que contempla ests
etapa]

Precio total
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Garantia de Oferta (Garantia Bancaria)

[El banco completara este formulario de GarantianBaria segun las instrucciones
indicadas]

[indicar el Nombre del banco, y la direccién deslacursal que emite la garantia]

Beneficiario: [indicar el nombre y la direccion del Comprador]

Fecha:[indicar la fecha]

GARANTIA DE SERIEDAD DE OFERTA No. [indicar el nUmero de
Garantia]

Se nos ha informado gqyendicar el nombre del Licitantefen adelante denominado “el
Licitante”) les ha presentado su ofertdietlicar la fecha de presentacion de la of¢r{an
adelante denominada “la oferta”) para la ejecud@findicar el nombre del Contrato] bajo
el llamado a LicitaciomNo. [namero del llamado]“el llamado”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con suscomels, una Garantia de Seriedad
debera respaldar dicha oferta.

A solicitud del Licitante, nosotrdsndicar el nombre del bancopor medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagastedes una suma o0 sumas, que no
exceda(n) un monto total dgndicar la cifra en nUmeros expresada en la mondéapais
del Comprador o su equivalente en una moneda iatéonal de libre convertibilidad]
([indicar la cifra en palabras] al recibo en nuestras oficinas de su primerecisadi por
escrito y acompafiada de una comunicacion escrita dgclare que el Licitante esta
incurriendo en violacion de sus obligaciones cddés bajo las condiciones de la oferta,
porque el Licitante:

(a) ha retirado su oferta durante el periodo del@alestablecido por el Licitante en el
Formulario de Presentaciéon de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados por el @Zador de la aceptacién de su
oferta dentro del periodo de validez de la ofean@ se establece en el
Formulario de Presentacion de Oferta, o dentropéelodo prorrogado por el
Comprador antes de la expiracion de este plazmo(ifirma o rehudsa firmar el
Contrato, si corresponde, o (ii) no suministra&lisa suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las IAL.

Esta Garantia expirard (a) en el caso del Licitasieccionado, cuando recibamos en
nuestras oficinas las copias del Contrato firmado @ Licitante y de la Garantia de
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Cumplimiento emitida a ustedes por instrucciondd_a@ante, o (b) en el caso de no ser el
Licitante seleccionado, cuando ocurra el primerdodesiguientes hechos: (i) haber recibido
nosotros una copia de su comunicacion al Licitantécandole que el mismo no fue
seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiodies después de la expiracion de la oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bsja Garantia debera recibirse en esta
institucion en o antes de la fecha limite aqupettida.

Esta Garantia esta sujeta las “Reglas Uniformeta deCl relativas a las garantias contra
primera solicitud” Uniform Rules for Demand Guarantg@eBublicacion del ICC No. 458.

[Firma(s)]

[Debera acompanar la Declaracion Jurada descrita agh, después de la Declaracion
Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades]
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Garantia de Oferta (Fianza)

[Esta fianza sera ejecutada en este Formulario denFa de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas.]

FIANZA NO.

POR ESTA FIANZA[nombre del Licitante]lobrando en calidad de Mandante (en adelante
“el Mandante”), yjnombre, denominacion legal y direccion de la afadora], autorizada
para conducir negocios erjnombre del pais del Compradory, quien obre comoGarante

(en adelante “el Garante”) por este instrumentobdigan y firmemente se comprometen con
[nombre del Compradorfomo Demandante (en adelante “el Comprador”) pananto de
monto de la fianz&][indicar la suma en palabrash cuyo pago en legal forma, en los tipos
y proporciones de monedas en que deba pagarsee@b pfe la Garantia, nosotros, el
Mandante y el Garante antemencionados por esteunmshto, nos comprometemos y
obligamos colectiva y solidariamente a estos té&mia nuestros herederos, albaceas,
administradores, sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Mandante ha presentado al Cadgruna oferta escrita con
fecha del dia de , del 200 _, paradaigién de[indicar el nombre y/o la
descripcién de los Bienegn adelante “la oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION esltgue si el Mandante:

(@) retira su oferta durante el periodo de validez @eoferta estipulado por el
Licitante en el Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificado de la aceptag®u oferta por el Comprador
durante el periodo de validez de la misma: iaepmeouta o rehlsa ejecutar el
Formulario de Contrato, (ii)no presenta o rehlUsasgmtar la Garantia de
Cumplimento de Contrato conformidad con lo estabbteen las Instrucciones a
los Licitantes;

el Garante procedera inmediatamente a pagar al @dmpla maxima suma indicada
anteriormente al recibo de la primera solicitud gscrito del Comprador, sin que el
Comprador tenga que sustentar su demanda, siengpisnygo el Comprador establezca en su
demanda que ésta es motivada por los acontecimientoalquiera de los eventos descritos
anteriormente, especificando cual(es) evento(sixidclocurrieron.

EN FE DE LO CUAL, el Garante conviene que su olgiig@a permanecera vigente y tendra
pleno efecto inclusive hasta la fecha 28 dias desple la expiracion de la validez de la
oferta tal como se establece en la Llamado a kidita Cualquier demanda con respecto a

8El monto de la Fianza debe ser expresado en la dmdel Pais del Comprador o en una moneda
internacional de libre convertibilidad.
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esta Fianza debera ser recibida por el Garante satandar dentro del plazo estipulado
anteriormente.

EN FE DE LO CUAL el Mandante y el Garante han dispuesto que smiteje estos
documentos con sus respectivos nombres este _a dedi del

Mandante(es)yombre(s) del representante(s) autorizado de lankfidora

Garante: Sello Ofildda Corporacion (si corresponde)
(Firma) (Firma)
(Nombre y cargo) (Nombre y cargo)

[Debera acompanar la Declaracion Jurada descrita agb, después de la Declaracion
Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades]
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Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[El Licitante completara este Formulario de Declai@dn de Mantenimiento de la Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fechafindicar la fecha (dia, mes y afio) de presentadéra oferta]
LPI No.: [indicar el nUmero del proceso licitatorio]
Alternativa No.:[indicar el No. de identificacion si
ésta es una oferta alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condicionesfddas deberan estar respaldadas por
una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automaticamente seremos declaraglegilries para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador por un gaoi de[indicar el nimero de meses o
afos] contado a partir d@indicar la fecha] si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las
condiciones de la oferta si:

(@) retiraramos nuestra oferta durante el periogo vibencia de la oferta
especificado por nosotros en el Formulario de @fert

(b) sidespués de haber sido notificados de latacén de nuestra oferta durante el
periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamazlusamos ejecutar el
formulario del Convenio de Contrato, si es requera(ii) no suministramos o
rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimieretaa@hformidad con las
IAL.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimienia @derta expirard si no somos los
seleccionados, y cuando ocurra el primero de ipgEentes hechos: (i) si recibimos una
copia de su comunicacion con el nombre del Lic#tasgleccionado; o (ii) han transcurrido
veintiocho dias después de la expiracion de nuetdrta.

Firmada:[firma de la persona cuyo nombre y capacidad sécin.
En capacidad dpndicar la capacidad juridica de la persona quenia la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta]

Nombre:[nombre completo de la persona que firma la Demtédn de Mantenimiento de la
Oferta]
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Debidamente autorizado para firmar la oferta p@nynombre defnombre completo del
Licitante]

Fechada el dia de de 20 [indicar la fecha de
la firma]
Sello Oficial de la Corporacion (si corresponde)

[Nota: en caso de una Asociacién en Participacid@ansorcio, la Declaracion de Mantenimiento de
la Oferta debera estar en el nombre de todos l@snhros de la Asociacion en Participacion o
Consorcio que presenta la ofertal].
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Autorizacion del fabricante

[El Licitante solicitard al Fabricante que completste formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacideberd estar escrita en papel
membretado del Fabricante y debera estar firmadolagersona debidamente autorizada
para firmar documentos que comprometan el FabrieaBt Licitante lo debera incluir en su
oferta.]

Fecha:

LPI No.:

Invitacion a presentar ofertas:N

N, de oferta:

Para:
CONSIDERANDO que quienes son
fabricantes oficiales de y tienen
establecimientos de produccion en
por plasente autorizan a
ubicado
en (que en adelante se

designard como el “Licitante”) a presentar unatafer luego a negociar y a firmar un
Contrato con ustedes para la reventa de los prosisguientes elaborados por nosotros,
segun las cantidades, especificaciones y cronogdenemtrega estipulados en los Requisitos
de suministro asociados con la mencionada Invite@ipresentar ofertas:

Por la presente, le extendemos una garantia yafiplenas, de conformidad con la clausula
28 de las Condiciones Generales del Contrato yregstra propia garantia estandar del
producto; y autorizamos debidamente al Licitanteapgue actle en nuestro nombre y
cumpla a cabalidad todas las obligaciones de darasdn respecto a los productos
mencionados ofrecidos para la reventa por el lntgteen relacion con esta Invitacion a
presentar ofertas.

Certificamos ademas, que el Licitante ha sidallfado por nosotros para suministrar el
mantenimiento subsiguiente, el apoyo técnico o dsantle ayuda, actualizaciones a nuevas
versiones y otros servicios relacionados con logymstos mencionados, de conformidad con
la clausula 12: Alcance de los Suministros, deCamdiciones Generales del Contrato.

Nombre En su caréeter d

Firmado

Autorizado debidamente para firmar la autorizacifara y a nombre de:

Fechado en el dia de de




Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o

Inhabilidades
Yo , mayor de edad, decestiad , de
nacionalidad , con domicilio en

y cgetd ae ldentidad/pasaporte
No. actuando en mi condicion releresentante legal de
(Indicar el Nombre de la Sociedad licitante/ €&so de Consorcio indicar al
Consorcio 'y a las sociedades que lo integran)
, por la presente HAGO DEGA@I®N JURADA: Que ni
mi persona ni mi representada se encuentran coolides en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades a que se refieren dd$culos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado, que a continuacion sedréren:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidesl Podran contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridibasdurefias o extranjeras, que teniendo
plena capacidad de ejercicio, acrediten su solaesmdnomica y financiera y su idoneidad
técnica y profesional y no se hallen comprendidasakgjunas de las circunstancias
siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firomnedplitos contra la propiedad,
delitos contra la fe publica, cohecho, enriqueamdélicito, negociaciones incompatibles
con el ejercicio de funciones publicas, malversacié caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condEsta prohibicién también es aplicable a
las sociedades mercantiles u otras personas jasidicuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones gmifgr actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concursacdeedores, mientras no fueren
rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remai@raal servicio de los Poderes del
Estado o de cualquier institucidon descentralizadanicipalidad u organismo que se
financie con fondos publicos, sin perjuicio de leeypsto en el Articulo 258 de la
Constitucion de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubideedaclarado culpable, a la resolucion
firme de cualquier contrato celebrado con la Adstracion o a la suspension temporal en
el Registro de Proveedores y Contratistas en t@me la sancion. En el primer caso, la
prohibicion de contratar tendra una duracion de(8pafios, excepto en aquellos casos en
gue haya sido objeto de resolucion en sus contexiodos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicion de contratar sera definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por union dedhegbarientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad de cuagde los funcionarios o empleados
bajo cuya responsabilidad esté la precalificaciérlas sociedades, la evaluacion de las
propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato
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7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyoatapitial participen funcionarios o
empleados publicos que tuvieren influencia por madé sus cargos o participaren
directa o indirectamente en cualquier etapa depfosedimientos de seleccién de
contratistas. Esta prohibicion se aplica tambiélasacomparfias que cuenten con
Socios que sean conyuges, personas vinculadasgor de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo eaédadi de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterioguelias en las que desemperien,
puestos de direccion o de representacion persomassos mismos grados de relacion
0 de parentesco; Y,

8) Haber intervenido directamente o como asesoresualquier etapa de los
procedimientos de contratacion o haber particip&to la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos adgertia, excepto en actividades de
supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhatdd. Para los fines del numeral
7) del Articulo anterior, se incluyen el Presidet¢ela Republica y los Designados a
la Presidencia, los Secretarios y Subsecretaridsstilo, los Directores Generales o
Funcionarios de igual rango de las Secretariasstid&, los Diputados al Congreso
Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema decia, los miembros del Tribunal
Nacional de Elecciones, el Procurador y Subprocur&@eneral de la Republica, el
Contralor y Subcontralor General de la Republit&iector y Subdirector General
Probidad Administrativa, el Comisionado Nacional Ri®teccion de los Derechos
Humanos, el Fiscal General de la Republica y etdFiAdjunto, los mandos
superiores de las Fuerzas Armadas, los GerentasbgeBntes o funcionarios de
similares rangos de las instituciones descentddizadel Estado, los Alcaldes y
Regidores Municipales en el ambito de la contratacdie cada Municipalidad y los
demas funcionarios o empleados publicos que pamrae sus cargos intervienen
directa o indirectamente en los procedimientososieratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de
, Departamento de , alos
dias de mes de de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en digiméa firma autenticada ante
Notario (En caso de autenticarse por Notario Ejg¢rardebe ser apostillado).

NOTA: Esta Declaracion Jurada solo debera ser presentager los licitantes nacionales
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DECLARACION JURADA

Yo, [nombre completo de la persona que firma la gamam¢ seriedad de oferta o fianza],
en mi condicion d¢cargo o funcion dentro del Bancollel [nombre del Banco]declaro y
juro en forma responsable que:

a)

b)

d)

Mi representada no se encuentra en moraefr@ia Administracion, incluyendo
cualquier organismo del sector publico, como camsecia de la falta de pago de
garantias ejecutadas;

Mi representada no se encuentra en situac®nsuspension de pagos o de
liquidacion forzosa;

Mi representada no se encuentra suspendida agorizacion administrativa para el
ejercicio de su actividad,

Mi representada se obliga en forma solidana el garantizado, con renuncia
expresa al beneficio de excusion.

De igual forma declaro que la firma que aparececrthisndo la Garantia de
Cumplimiento N°___ es de un funcionario de estaieslad con facultades
suficientes para obligar fflombre del Bancohasta por el monto de la Garantia de
Cumplimiento N°___

Para constancia se firma la presente Declaraciéaddu responsablemente, en la
ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los dias det me del afio

Firma y Sello del Representante o apoderado legkd phstitucién bancaria.

NOTA: Esta Declaracion Jurada solo debera ser presentager los licitantes nacionales
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1.

Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el Suministro de Bienes, la Contitacion de Obras
y la Prestacion de Servicios en Adquisiciones Finaimadas por el Banco

De acuerdo con el parrafo 1.8 de las Normasubsittjones con Préstamos del BIRF
y Créditos de la AlIF, de mayo de 2004, el Bancpdanite a firmas e individuos de

todos los paises suministrar bienes, obras y $esviara proyectos financiados por
el Banco. Excepcionalmente, las firmas de un pads dienes fabricados en un pais
podrian ser excluidos si:

Parrafo 1.8 (a) (i): por condiciébn de leyes o tagwnes oficiales, el pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales coPai&e siempre que el Banco esté de
acuerdo con que dicha exclusién no impide la coemué efectiva para la provision
de los Bienes y Obras requeridas; o

Parrafo 1.8(a)(ii): en cumplimiento de una decisii®l Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capituloddlla Carta de las Naciones
Unidas, el pais Prestatario prohibe la importadérbienes de ese pais o pagos de
cualquier naturaleza a personas o entidades dmése

Para informacion del prestatario y los licitantes firmas, bienes y servicios de los
siguientes paises estan excluidos actualmentertieipar en esta licitacion:

(a) Con referencia al parrafo 1.8 (a) (i) de las Normas
Ninguno

(b)  Con referencia al parrafo 1.8 (a) (ii) de las Nosma
Ninguno
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1. Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entregas
N° de Descripcion de los Cantidad Unidad Lugar de Fecha de Entrega (de acuerdo a ldacotermg
Articulo Bienes fisica Erltrega F|r_1al Fecha mas| Fecha Limite Fecha de Entrega Ofrecida por
Segun se Indica en - ;
los DDL Temprana de Entrega el Licitante [a ser proporcionada
de Entrega por el licitante]
Software Comisién Naciona
1 Programa de Bancos y
Licencias (150 : Seguros, Edificio
( ) 150 Unidades Santa Fé, Colonia
Castafio Sur, Paseo
Virgilio Zelaya
Servicio de Rubio, Bloque “C” . .
; ., : .| 30 dias 45 dias
instalacion, Leglémgalpg,/l;/l.D.C
. ‘2 ‘s onduras, C.A.
configuracion y 1 Servicios | oo cien Unidad
pues_tg en marcha |- Coordinadora de
Servicios Conexos Proyectos, Segundo
Piso.
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumpliranto

Servicio

Descripcién del Servicio

Cantidad

Unidadigica

Lugar Donde los Servicios
Seran Prestados

Fecha(s) Final(es) de
Ejecucion de los Servicios

[11.6.2 Servicio de Garantia:

Periodo de cobertura de la Garantia

El periodo de cobertura de la garantia es de up (1)
afio, contado a partir de la fecha de aceptacion

operacional por parte de la CNBS.

El mantenimiento de software durante

implementacion del sistema, y durante el peripdo
de garantia sera obligacion de la sociedad
ganadora de la licitacion, donde los problemas
gue se presenten deberan ser resueltos a la menor
brevedad posible, de manera que problemas en el
SGPS no representen atrasos en las actividades

cotidianas del personal de la CNBS.

Durante el periodo de Garantia, la sociefad

debera proporcionar:

» Mantenimiento de Softwariy situ y extra
situ, adaptacién a cambios en la ley a
ambientes nuevos del sistema, y
provision de nuevos lanzamientos
paquetes de servicio;

la
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[11.6.3 Asistencia a los Usuarios y Asistencis
Técnica

*EXxperiencia
El recurso humano encargado de brindaf

Seguimiento y procesamiento de repo
de problemas acerca del uso
producto;

La remocién de defectos en términos
proporcionar correcciones al programa

Debera proveer soporte 24 horas al dia|
365 dias al afio. Esteoporte se podr
brindar utilizando herramients
electrénicas via Internet tales cof
Skype, correo electrénico, Webex etc.
presencial y/o via telefénica. El tiem
de respuesta y de solucién no podra
superior a 24 horas contadas después
reporte de inconsistencia

asistencia técnica y el adiestramiento

parte de la sociedad ganadora de la licita
debera contar con demostrada experienci
la_herramienta, instalacién, configuraciq
manejo, recuperacion a fallas, solucién

problemas y adiestramiento en proyec
similares que hayan concluig
satisfactoriamente, debiendo es

certificados por el fabricante del software.

tes
del

de

por

IS

bor
ion
 en
n,
de
tos

tar
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l11.6.4 Instalacion y Configuracion de Base
de Datos y Configuracion del SGPS

La CNBS proporcionara el servidor en el cyal
se instalara el sistema adquirido, (dicho
servidor contara con el sistema operativo base
de datos (DBMS) instalados y con sus
respectivas licencias), asi como designara al
personal técnico a ser entrenado en|la
instalacion y configuracion.

La sociedad ganadora de la licitacién [se
encargara de la instalacién, implementacion,
la completa configuracion del SGPS en |el
servidor DBMS y en las maquinas clientgs,
de acuerdo a las caracteristicas técnicas
enumeradas en el presente documento y el
entrenamiento del personal Técnico de |la
CNBS que corresponda.
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3. Especificaciones Técnicas

lll.1. ASPECTOS TECNICOS

Indicar nimero de pagina,
parrafo y renglén de referencia

No. Detalle Especificaciones Técnicas y en el material impreso
Normas ofertadas (brochure/
catalogo)
1.1.1 El software debera ser 100% compatible e integrabteMicrosoft
Office, que permita al auditor crear documentosufilizar archivos
existentes en Word ®, Excel ® PowerPoint ®, Ouwkletr.
1.1.2 Deberd manejar los siguientes requerimientos dedwtae y
software:
Clientes
[11.1.2.1 Windows XP, Windows 7 o superior.
11.1.2.2 .NET Framework 2.0 o superior
Servidor (Web y Base de Datos)
111.1.2.3 Windows 20003 Server / 2008 / o superior
[1.1.2.4 SQL 2000/2005/2008
11.1.2.5 NET Framework 2.0 o superior
Numero de Usuarios
[11.1.2.6 Licenciamiento hasta 150 usuarios stém#amente
.1.3 Aspectos de Seguridad.

[11.1.3.1 Los datos y/o papeles de trabajo debsefralmacenados en

una base de datos centralizada y segura, que geeed
acceso no autorizado y permita a los usuarios acee
ella remotamente o localmente.

[ong=]

I11.1.3.2 La seguridad de la base de datssfiware deberd estar

basada por usuarios de directorio activo de Wirsdow

111.1.3.3 La conexion del software hacia la bdsedatos debera ser

cliente-servidor, basado en tecnologia web y de tapas. La
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No.

Detalle

Especificaciones Técnicas y
Normas ofertadas

Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de referencia
en el material impreso
(brochure/
catalogo)

primera capa consiste en que el usuario solo naedesier instalad
en su pc un navegador web (Mozilla, Internet Exgloetc), Ia
segunda capa consiste en un servidor de aplicacigne utilice el
IIS (o cualquier otro que sirva para la misma fdnctal como el
apache tomcat etc.) y el lenguaje de programaa@@esario para qu
se ejecute el aplicativo y la tercera capa consisteidor de base d
datos Microsoft SQL Server que almacenaria todaftamacion de
forma centralizada. Se anexa el diagrama, despakglidgrama
COSO.

11.L1.3.4 La conexiéon del usuario al servidor debenacerse
utilizando el explorador del internet a través
protocolos seguros.

[11.1.3.5 La aplicacion debera estar desarrollpaia evitar ataques
tipo WEB, tales como: Cross-site samigpt SQL injection,
etc.

[11.1.3.6 Toda transmision de informacién inclugenla transmision
entre la base de datos y el aplicativo y cuatqoies,
debera ser transmitida de forma cifrada pasaftlvare
en linea y fuera de linea.

[11.1.3.7 Toda la informaciéon que se transmita engl cliente
(supervisor CNBS) vy el servidor de base de datelsexh se
transmitida y almacenada de forma cifrada. Cuando eRrista
conexion con la base de datos principal, el so#ivedempre deber
funcionar de la misma manera utilizando una baseatles temporal
instalada en la computadora portatil del supervisor

111.1.3.8 El aplicativo debera permitir a los udoaracceder a é

D

® @

de

SN

dependiendo de una autenticacion basada en roles.
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Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de referencia

No. Detalle Especificaciones Técnicas y en el material impreso
Normas ofertadas (brochure/
catalogo)

.1.4 Todo el sistema debera ser integrado a travém dieljo de trabajg
o Workflow.

.15 El lenguaje del software y sus manuales a adglébera estar en el
idioma espafiol.

.1.6 El software debera permitir a los usuarios extostos de su base
de datos y exportarlos a hojas electronicas delExc

.1.7 El sistema debera contener librerias 0 componeliescuales
deberan poseer la capacidad de auto-modificanseradacion a la
terminologia con la que trabajen los auditores.

1.1.8 El software debera poseer capacidad de instalaefgcytarse dentrp
de un terminal server y su base de datos debeggiptzs capacidad
de ser instalada en otro servidor.

1.1.9 El software debera soportar la autenticacionDiedctorio Activo
Microsoft.

1.1.10 El software debera poseer la capacidad de recuperamiando
ocurran perdidas de energia o el usuario utilizaptsoftware
carezca de conexion.

.1.11 El software debera trabajar en ambientes y sitnasicen linea \y
fuera de linea (online/offline).

.1.12 Para el trabajo fuera de linea, se debera propmcian resumen de
cuales partes de la base de datos estan siendgattab actualmente
fuera de linea (offline).

1.1.13 El software debera permitir a mdltiples usuaricgbajar fuera de
linea simultdneamente, gobernados por reglas dejmale datos
claros, que permita actualizaciones de datos cudoslcusuarios
regresan a trabajar en linea. La sincronizacior del transparente
para el usuario.

.1.14 Debera correr con IIS (Internet Information %ejv5.1, 6.0, 7.0 ¢
superior.

11.1.15 El software debera mantener la integridad de Itssda

1.1.16 Deberé poseer dentro de sus procesos adminisgddwapacidad de
respaldo.

1.1.17 El software debera ser entregado con suales de usuarioly
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Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de referencia

No. Detalle Especificaciones Técnicas y en el material impreso
Normas ofertadas (brochure/
catalogo)
de soporte (incluyan problemas mas comunes), camopldsito de
apoyar a los usuarios de todos los niveles.
1.1.18 El sistema de gestidon de supervisioned&imcionar como un todp

integrado: Planeacion, Supervision de Riesgos, uac#n vy
Finalizacion, no debe haber exclusion en ningusa &l proceso.

1.2 ASPECTOS FUNCIONALES

No.

Detalle

Especificaciones Técnicas y
Normas ofertadas

Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de
referencia en el material
impreso (brochure/
catalogo)

.2.1

El software debera permitir cambiar, analizar ceggr informacion de

un trabajo en cualquier etapa del flujo de la awidito sea en form
dinamica. Se anexa los procesos del flujo de aualjitalespués de
numeral 111.6.1.

D

=

1.2.2

Debera proveer acceso a la informacion de auditarigeriores.

.2.3

Deberd soportar el manejo de hipervinculos en losumientos de

trabajo.

1y

.2.4

Debera permitir la creacién de cuestionarios raatizados con e
propdsito de que éstos sean disefiados para laealizacion, encuesta
de satisfaccion al final de las auditorias, de stigacion u otrog

propdsitos. Estas deberan ser enviadas via cokeetrémico hacia las

personas encuestadas, y de preferencia enviar pgrvhiiculo con e
objetivo que ingrese al cuestionario para que éste completado e

linea.

S

D

=]

11.2.5

11.2.5.1

La programacion de las auditorias debesi@ir como minimo:
[11.2.5.1.1 Cddigo y Nombre de la Institucionwddar
[11.2.5.1.2 Nombre del encargado o supervisoladauditoria

111.2.5.1.3 Nombres del resto de equipo de auditori
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Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de

No. Detalle Especificaciones Técnicas y referencia en el material
Normas ofertadas impreso (brochure/
catalogo)
[11.2.5.1.4 Status de la auditoria
1.2.5.1.5 Alcance
[11.2.5.1.6 Opinién o Resumen de la auditoria.
111.2.5.2 Deberd4d agregar los documentosahés de trabajo, ya sean
éstos documentos de office, PDF o cualquier ottaresado.
111.2.5.3 Incorporacion de la fecha de inicio ydlizacion, segun Io
programado
111.2.5.4 Incorporacién de la fecha de inicio gdlizacién real de cuando
se termind la auditoria.
I1.2.5.5 Que incluya la fecha de entrelgdinforme final a lg
Institucion Supervisada.
111.2.5.6 Se pueda crear, corregir y ver el proggaanual de auditorias.
I1.2.5.7 Que Permita ingresar/actualizar/visualizar losnpka d
auditoria a través de un formato de calendario.
111.2.5.8 Que Incluya el presupuesto de tiempdeycosto por cada
auditoria.
111.2.5.9 Las auditorias pueden ser elaboradasepsupervisor en las
oficinas de la institucion sujeta a revision.
111.2.5.10 Que incluya una opcién para darle eus®iento y/o comparar
el progreso de las auditorias (completadas, enrgsog sin
comenzar) contra el programa anual de auditorias.
[11.2.5.11 Incluir registro de las auditoriesternas en el programa
anual de auditorias.
1.2.6 I111.2.6.1 La planificaciéon de las auditoriasbéea cumplir con los

siguientes requisitos minimos:

[11.2.6.1.1 Debera permitir la creacién de cuaqgunimero de
Planes de Auditoria, sobre cualquier ventana
tiempo.

[11.2.6.1.2 Que permita la incorporacién de laHa de inicio y,
finalizacion segun, lo planificado.

11.2.6.1.3 Deber4 permitir la creacion de listale

de

comprobacion (checklists) que ayuden a las labdee
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No.

Detalle

Especificaciones Técnicas y
Normas ofertadas

Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de
referencia en el material
impreso (brochure/
catalogo)

administraciéon de actividades de cada trak
(programa) y permita registrar a cada taf
Comentarios u opiniones, fecha de inicio y
terminacion.
111.2.6.1.4  Que permita medir el desefipée cadg
auditor entre las fechas y horas planificadas pda
tarea, contra las horas y fechas reales que sedie
para su culminacion.
1.2.6.1.5 Las auditorias pueden ser programaga
clasificadas por tipo de auditorias.
1.2.6.1.6 Los planes anuales se dfabe poder
modificarse cuando se desee.
[11.2.6.1.7 Las auditorias pueden ser puestaspera.
[11.2.6.1.8 La planificaciéon de auditorias debeed totalmente
integrado, que incorpore diagramas de Gantt
capacidad de arrastrar y soltar (drag and dro
permitir de alguna manera identificar cual o cug
auditores estan siendo incorporados en mas de
auditoria para que el encargado de la programg

puede realizar los ajustes pertinentes y en tiempd.

111.2.6.1.9 Las auditorias pueden ser consultastagletalle 4
través de un reporte en formato jerarquico (q

down).

111.2.6.1.10Facilitar la localizacion de recurs@gsén habilidades
categorias, competencias,

ubicacion para asignarlos a las inspecciones

ajo
ea:
su

L)

con

D) Y
ales

una
cién

irill

idioma, experiencia o

.2.7

111.2.7.1 La conduccién de las pruebas de auditaebe tener al meng
lo siguiente:
111.2.7.1.1 Crear, corregir y ver documentos déajo.
11.2.7.1.2 Todos los auditores tiersenpropio espaci
de trabajo.

DS

111.2.7.1.3 Los controles pueden ser compartidasagés de
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No.

Detalle

Especificaciones Técnicas y
Normas ofertadas

Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de
referencia en el material
impreso (brochure/
catalogo)

multiples riesgos.
11.2.7.1.4 Riesgos y controles adidles pueden ser
identificados y agregados durante una auditoria.
I11.2.7.1.5 Todos los documentos de trabajo de tarea g
funcion deben ser facilmente accesibles por elta@ud
encargado de esa funcion.
111.2.7.1.6 El auditor de una o varias tareaglysupervisor de
la auditoria, deberan ser notificados en formaragtica
de que una tarea y/o actividad esta esperando eme
revisada o que se tome alguna accion.
I11.2.7.1.7  El seguimiento de actividades délsar mediante €l
establecimiento de fechas.
111.2.7.1.8 Incluir la conduccion de audits externas.

S

1.2.8

I111.2.8.1 Debera permitir la creacidon /modificéni /eliminacion de
informes de trabajo.

[11.2.8.2 Deberd tener la capacidad de créamtitias de trabajo de |

5]

auditoria asociada a los auditores y que se le gued

adicionar/modificar/borrar cualquier cantidad dewoentos.
[11.2.8.3 Que pueda registrar los tralBap tareas realizadas,
hallazgos encontrados y recomendaciones.
111.2.8.4  Los campos tipo texto deberan tenerfuacionalidad de
negrita, cursiva, alineacion, etc, mas un correeottografico
en cualquier idioma, al igual o similar como lo @a¥ORD.
111.2.8.5 Poseer reportes de rendinieodmo minimo :
111.2.8.5.1 Tiempo planeado vs presupuestado yahct
111.2.8.5.2  El nimero de auditorias en cada fpse ejemplo,
completado por mes) o diferentes periodos de tiempo
11.2.8.5.3 El nimero de auditorias en vivo @laf de cadg
mes/trimestre/ semestre/anual.

11.2.8.5.4 El cumplimiento de fechas claveshitos
(Milestones) clasificado por supervisor y otro tide
estadistica.

111.2.8.5.5 Comparativos  entre las diferentes auditoribs
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No.

Detalle

Especificaciones Técnicas y

Normas ofertadas

Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de
referencia en el material
impreso (brochure/
catalogo)

planeado.

111.2.8.6 Deberd tener reportes graficos que segraces de ser filtraddg

en muchas formas diferentes a fin de identificardéacias
emergentes.

[11.2.8.7 El sistema debera ser capaz de regjstia seguimiento \
graficar tendencias de los resultados de auditoria.

[11.2.8.8 Capacidad para el usuario de desarrgllantillas de reporte
(Generador de reportes), que puedan hacer uso aquir
campo de datos del sistema.

111.2.8.9 Los reportes deberan poder imprimirsepogtarse a Excel.

11.2.8.10 Los cuadros de mando debearedisponibles por

usuario.
111.2.8.11 Crear, corregir y ver reportes de audits.
111.2.8.12 La version completa de la historiacdela auditoria se debe)
guardar automaticamente.
111.2.8.13 Incluir un registro de los resultadiesauditorias externas.

A

ra

1.2.9

111.2.9.1 Administracion de tablas auxiliares quencluya los
procedimientos, plantillas, tablas de cddigos vy
descripciones, etc.

111.2.9.2 Se pueden crear mdultiples tidesdocumentos de trabaj
incluyendo plantillas para todo el proceso de auidit

111.2.9.3 Los procedimientos, plantilas y descignes serar
almacenados en tablas de la base de datos quetgdeawvar
un control de versiones.

111.2.9.4 Deberd permitir @lmacenamiento de una vista del siste
y/o procesos; cada proceso puede ser actualtiadote lag
auditorias (para areasiditadas con frecuencia).

SUsS

ma
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No.

Detalle

Especificaciones Técnicas y
Normas ofertadas

Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de
referencia en el material
impreso (brochure/
catalogo)

111.2.9.5 Acceso a mejores practicas como son Basilea, Stbveh
Coso, RM, Cobit V4, entre otros, como soporte denlarmas
de Supervision, resoluciones, normas, leyes, NIIEts. Es
deseable que el sistema provea acceso a la badetake de
AuditNet sin costo adicional.
Se anexa diagrama COSO en espafiol, después nharail
1.6.1.

11.2.10

Manejar las acciones de post-auditorias

[11.2.10.1 Crear, corregir, ver y asignar acciodegost-auditoria.

111.2.10.2 Dar seguimiento y actualizar el estaddabs acciones de post-
auditoria.

111.2.10.3 Los auditores podran acceder a revigarsituaciones y planes
de accién para actualizaciones de estado, despuésial se
cierra la auditoria, via interface web.

111.2.10.4 Incluir administracion de accioneseqgurjan de las
auditorias.

.2.11

111.2.11.1 Debera ayudar a evaluar todo el riesgganizacional po

medio de un sistema robusto de evaluacion de mesgo

estructurado en evaluar procesos, que ayude afidantas
areas principales del riesgo institucional. Debeluir al
menos:
111.2.11.1.1 Creacién y Mantenimiento de Riesgos
111.2.11.1.2 Creacién y Monitoreo de Control€sntroles Propuestos|y
Acciones
111.2.11.1.3 Evaluacion de riesgos usando diflgentipo de|
metodologias
111.2.11.1.4 Reportes
111.2.11.1.5 Servicios de Alerta
111.2.11.1.6 Integracidn con el trabajo de audéor
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Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de

No. Detalle Especificaciones Técnicas y referencia en el material
Normas ofertadas impreso (brochure/
catalogo)

1.2.12 111.2.12.1 Deber& proveer seguimiento y adming@tna de hallazgos dge

la auditoria, que incluya las recomendaciones yoaes a

seqguir.
1.2.13 I11.2.13.1 Deber4d  almacenar las diferentes versiones de| los

informes de auditoria que se pueden crear / madific

1.2.14 [11.2.14.1 Brindar las herramientas tecnoldgicasasistir al supervisar

en la creacién de evaluaciones de riesgos de aruerd

estandares internacionales.
111.2.14.2 Aplicacién y personalizacién de formsiimatematicas para los
calculos de riesgo inherente y riesgo residualealitos g
Basilea
111.2.14.3 Permitir la evaluacion del riesgo de nfiar global en cada
entidad regulada.
[11.2.14.4 Opcién de cuestionarios de autoevaluacie riesgos Y
controles.
I11.2.14.5 Disefio de la evaluacién de riesgosiaatiido categorias y
librerias de riesgos ya predefinidas, o bien adastea la
realidad de la institucion.
111.2.14.6 Generacion de los mapas de riesgoérseg clasificacion qu
faciliten la identificacion de los riesgos sobre fue se deb
actuar por no tener adecuados controles estabecido
[11.2.14.7 Generacion de matrices de riesgos oerobjetivos, riesgos
controles identificados.
111.2.14.8 Generacion de los informes a nivel meglo y de forma
detallada, con posibilidades de formatos, contenido
clasificaciones, etc.
111.2.14.9 Capacidad para preparar una planead#gupervision basada
en riesgos para identificar areas de mayor riesgioyizar sus|
revisiones posteriores.

D W
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111.3 Entrenamiento/

No.

Detalle

Especificaciones Técnicas y
Normas ofertadas

Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de referencia
en el material impreso
(brochure/ catalogo)

.3.1 .3.1.1

El licitante debera brindar la capacifm en la instalacion, us|
y administracion del software y ésta debera reaiz®n Ia
CNBS Tegucigalpa, Honduras y estara dirigida a
auditores financieros in situ, extra situ y deesists de lag
diferentes Superintendencias, Gerencia de Infooaafi la
Gerencia de Estudios de la CNBS. La capacitacith de al
menos tres (3) seminarios de 50 participantea cawb en
diferentes fechas y duracion.

Todos los gastos de logisticapEfectuar el entrenamien
seran asumidos por la CNBS.

(@)

150

D

to

1.3.2 1.3.2.1

Incluir la curricula vitae dead personas que brindaran
capacitacion con las respectivas certificacionégadeicante
del software.

a

1.4 Soporte

No.

Detalle

Especificaciones Técnicas y
Normas ofertadas

Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de referencia
en el material impreso
(brochure/ catalogo)

.4.1 .4.1.1

.4.1.1

Deberé proveer soporte 24 horas al dfa3pé dias al afo. Est
soporte se podra brindar utilizando herramientestrénicas

via Internet tales como Skype, correo electroniebex etc,
ylo presencial y/o via telefénica. El tiempo depressta ng

podra ser superior a 24 horas contadas despuésmete de
inconsistencia.

Debera proveer soporte 24 horas al dia3pé dias al afio. Est
soporte se podra brindar utilizando herramientastrénicas

via Internet tales como Skype, correo electroniebex etc,
ylo presencial y/o via telefonica. El tiempo depresta VY|
solucién de problemas no podra ser superior a 2rdsho
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contadas después del reporte de inconsistencia.

I11.5 Puesta en Marcha

No.

Detalle

Especificaciones Técnicas y
Normas ofertadas

Indicar nimero de péagina,
péarrafo y renglén de referencia
en el material impreso
(brochure/ catalogo)

.5.1

I11.5.1.1 Realizar la instalacion y configuracide todo el sistema €
conjunto con el personal de Informética y supereisade Ia
CNBS.

111.5.1.2 Proporcionar apoyo en la definicibncyeacion de 14

terminologia y categorias en los modulos.

111.5.1.3 Establecer los niveles de acceso a plasti programas d

trabajo, papeles de trabajo, equipos de trabaje etros.
111.5.1.4 Desarrollo de pruebas unitarias e iri®g y su conexion
funcionalidad con los médulos.

111.5.1.5 Debe capacitar en la instalacién, cgufacion, administracié

y utilizacion del software y/o hardware requerifipersonal de
supervision de la Comision Nacional de Bancos yuBegy al
personal designado por la Gerencia de Informatica.
capacitacion debera realizarse sobre los siguiettesentos:
oUltilizacion de las funcionalidades del sistema
oAdministracion del sistema

oAdministracion técnica del sistema

111.5.1.6 Para la implementacion una vez definldametodologia 4
utilizar con el software, el proveedor debera hamsoporte
técnico en auditorias reales In Situ; de bancosguaadoras
Institutos de Previsién, Cooperativas, OPDF y Retlesas.

11.5.1.7 EI proveedor deberd brindar soportenitge en sitio, via

software tipo Web-ex, correo electronico o bien pda
telefénica, cualquiera que sea la via mas rapida.

I11.5.1.8 El proveedor debera presentar un glaimplementacion qu
incluya cronograma para la instalacién, configumaciy
capacitacién (entrenamiento en servicio). Parasefittes
debera acompafiar a los equipos de inspeccionCNBS en

=]

1Y%

trabajos de auditoria, para cubrir al menos laslisides
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No.

Detalle

Especificaciones Técnicas y
Normas ofertadas

Indicar nimero de péagina,
parrafo y renglén de referencia
en el material impreso
(brochure/ catalogo)

instituciones supervisadas: Dos (2) Bancos, Una | (1)

Institucién de Seguros, Un (1) Fondo de Pensiodes, (1)
Cooperativa de Ahorro y Crédito y Una (1) Organi@ag
Privada de Desarrollo Financiera (OPDF) en formalpka,
en un tiempo estimado de tres (3) meses.

Adicionalmente debera estar digpernpara aclarar las dudas
gue puedan surgir por parte del personal de aialitorel usq
continuado del SGPS.
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1.6 OTROS REQUISITOS

[11.6.1 LICENCIAMIENTO

El proveedor debe entregar original de certificdddicenciamiento del producto ofertado para ci@mcuenta (150) usuarios, que
incluya el soporte, mantenimiento y actualizagoénel término de un (1) afio contados a partiadecha de aceptacion operacional
por parte de la CNBS, a hombre de la Comision Neatide Bancos y Seguros, con acceso a las sigsitemteionalidades:

Planificacion estratégica de la supervision basaudaiesgo; Programas de supervision segun las esejmacticas y marcos de
referencia; Control de proyectos y asignacion deirsms; Administracion de papeles de trabajo dersigidon; Seguimiento de
hallazgos y recomendaciones a nivel institucioRatilidades de administracion y configuracion.
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PROCESOS DEL FLUJO DE AUDITORIA

Procesos
Programacion de Planificacion \ Conduccion de Ia\_. ThEormes \

La Auditoria Auditoria >
g
: = R 5 - Diferentes tipos de

i . - Registro del plan de Creacion, correccion de los ;

Ingreso centrallz_ado_ de los Aol documentos de trabajo. reportes, de rendimiento, de
programas de auditoria. = hallazgos encontrados v

. » I : : - Manejo de las diferentes recornendaciones, graficos,
- Asignacion de recursos. c:ﬁ:i?’;'g;{%i"sms de riesgosJ de tendencia de resultados
: : etc.
- Ingreso datos generales de Sequimi
e = ; - Seguimiento de
e e Reqgistro de tareas. activgidades. S Thforme Eilial
- Administracion de tablas - Clasificacion del tipo de
auxiliares que incluya comao auditoria.
minimo procesos, plantillas,
tablas de cddigos, maltiples
tipos de documentos.
- Creacidn y mantenimiento
de riesgos. : : ™
g Acciones de Evaluacién del ™~
Post-Auditoria Riesgo Operacional

- Identificacion areas
principales del riesgo

- Gestion y seguimiento de ettuannal.

acciones post auditoria.

- Servicios de alerta.

- Integracidn con el trabajo
de auditoria in-situ.
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Diagrama COSO en espafiol
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DIAGRAMA CLIENTE SERVIDOR

Capa 1 Capa 2 Capa 3
'h"i-s-t.a _i_l 5 PAwnacd 1

L=+ mj

Base de datos
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4. Planos o Disefnos

Estos documentos incluyen ningdn plano o disti@aplica
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5. Inspecciones y Pruebas

Inspecciones

Al momento de recibir el producto en el lugar detae final, la inspeccion la realizara personal de
auditoria de las diferentes Superintendencias yad&erencia de Informatica, en presencia de
personal de la Unidad Técnica de Proyectos y@ld@dor que resulte contratado y consistira en lo
siguiente:

a)Inspeccion Preliminar
Verificar visualmente que el Software correspoadamarcay version contratada.

b) Pruebas de Funcionamiento
Consistirdn en la prueba de funcionamiento de cadade las caracteristicas contenidas en estas
bases.

¢) Pruebas de Respaldo

Consistiran en realizar copias del contenido cotopliel SGPS (datos, imagenes, flujos de
trabajo...etc.) a un medio que sea confiable y luegdizar el proceso de restauracion del SGPS a
partir del respaldo realizado.

d) Pruebas de Recuperacién de fallas
A partir de la documentacién que el proveedor egpte, realizar pruebas acercar del mecanismo de
recuperacion de fallas del SGPS.

e) Pruebas SGPS

Durante la implementacién del SGPS se realizaranplaebas y estas estaran basadas en el
cronograma de actividades a realizar:

*Revisién del cumplimiento en un 100% de todaschscteristicas mencionadas en el presente
documento.

*Revision de la seguridad del sistema (conectivitiatbs diferentes usuarios al sistema)

+Validacion de confiabilidad, recuperacion e intdgd de datos.

*Pruebas de Rendimiento y adaptacion a la platafaieria CNBS

*Pruebas de recuperacion en caso de fallos (fa)love

*Pruebas de integracién con las tecnologias y sistelm la CNBS.

El proveedor tendra la obligacién de corregir cad falla encontrada.
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PARTE 3 — Contrato
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Seccion VIl. Condiciones Generales del Contrato

Secciodn VII. Condiciones Generales del Contrato

1.Definiciones

1.1. Las siguientes palabras y expresiones teridsasignificados
gue aqui se les asigna:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)

(i)

()

(k)

“Banco” significa el Banco Mundial y se refiesd
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
(BIRF) o a la Asociacion Internacional de Fomento
(AIF)

“Contrato” significa el Convenio de Contratdelmado
entre el Comprador y el Proveedor, junto con los
Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo
todos los anexos y apéndices, y todos los documento
incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato” significa los docurmen
enumerados en el Convenio de Contrato, incluyendo
cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagaal al
Proveedor segun se especifica en el Convenio de
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o0 deducciones propuestas, segun
corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha

completado la prestacion de los Servicios Conexos d
acuerdo con los términos y condiciones estable@das

el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, matepiama,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Comprador en vileid
Contrato.

“El pais del Comprador” es el pais especificaiolas
Condiciones Especiales del Contré@&C).

“Comprador” significa la entidad que compra Bienes
y Servicios Conexos, segun se indica erCBE.

“Servicios Conexos”  significan los  servicios
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2.Documentos del
Contrato

3.Fraude y
Corrupcion

2.1

3.1

incidentales relativos a la provisién de los bignakes
como seguro, instalacion, capacitacion y mantemitaie
inicial y otras obligaciones similares del Provaedn
virtud del Contrato.

() “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier personatunal,
entidad privada o publica, o cualquier combinaailén

ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porcién de los Bienes o la

ejecucién de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, jicé&d o

entidad gubernamental, o una combinacion de éstas,

cuya oferta para ejecutar el Contrato ha sido adept

por el Comprador y es denominada como tal en el

Convenio de Contrato.

(o) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde nsfiga el
lugar citado en la€EC.

Sujetos al orden de precedencia establecieéb @nvenio de
Contrato, se entiende que todos los documentodayoean
parte integral del Contrato (y todos sus comporseraid
incluidos) son correlativos, complementarios
reciprocamente aclaratorios. El Convenio de Cantabera
leerse de manera integral.

Si el Contratante determina que el Contratigtacualquiera
de su personal, 0 sus agentes, o subcontratispeasyeedores
de servicios 0 proveedores de insumos y/o sus eagseha
participado en actividades corruptas, fraudulerntakisorias,
coercitivas u obstructivas al competir por el Caitaren
cuestion, el Contratante podra rescindir el Cootrdéindole
un preaviso de 14 dias al Contratista. En tal casaplicaran
las provisiones incluidas en la Clausula 35 de lama

manera que si se hubiera aplicado lo indicado en la

Subclausula 35.1.
(a) Para efectos de esta Subclausula:

(i)“practica corrupta” significa el ofrecimientouministro,
aceptacion o solicitud, directa o indirectamente, d
cualquier cosa de valor con el fin de influir
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impropiamente en la actuacién de otra persona

(i)“practica fraudulenta” significa cualquiera aetion u
omision, incluyendo una tergiversacion de los hecho
gue, astuta o descuidadamente, desorienta o intenta
desorientar a otra persona con el fin de obtener un
beneficio financiero o de otra indole, o para evita
una obligacior’;

(iii)“préactica de colusionsignifica un arreglo de dos o mas
personas disefiado para lograr un propdsito impropio
incluyendo influenciar impropiamente las acciones d
otra persong

(iv)“practica coercitiva” significa el dafio o ameaa para
dafar, directa o indirectamente, a cualquiera pe;so
o las propiedades de una persénpara influenciar
impropiamente sus actuaciones.

(v)“practica de obstruccion” significa

(@aa) la destruccion, falsificacion, alteracibn o
escondimiento deliberados de evidencia
material relativa a una investigacion o brindar
testimonios falsos a los investigadores para
impedir materialmente una investigacion por
parte del Banco, de alegaciones de practicas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o0 de
colusién; y/o la amenaza, persecucion o
intimidacion de cualquier persona para evitar
gue pueda revelar lo que conoce sobre asuntos
relevantes a la investigacion o lleve a cabo la
investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir
materialmente el ejercicio de los derechos del
Banco a inspeccionar y auditar de
conformidad con la Clausula 11 [Inspecciones
y Auditorias].

3.2 Si se determina que algin empleado del Cdsiraha

10

11

12

“Persona” se refiere a un funcionario publico qu#ia con relacién al proceso de contratacion gdaueion del
contrato. En este contexto, “funcionario publiégotluye a personal del Banco Mundial y a empleadlesotras
organizaciones que toman o revisan decisionesvasad los contratos.

“Persona” significa un funcionario publicosltérminos “beneficio” y “obligacién” se refierahproceso de
contratacion o a la ejecucion del contrato; y ehtdo “actuacion u omisién” debe estar dirigidafiLienciar el
proceso de contratacion o la ejecucion de un cantra
“Personas” se refiere a los participantes| gmoeeso de contratacion (incluyendo a funciorsapéblicos) que intentan
establecer precios de oferta a niveles artificigplae competitivos.

“Persona” se refiere a un participante erret@so de contratacion o en la ejecucion de unatont
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4.Interpretacion

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

participado en actividades corruptas, fraudulerntakisorias,
coercitivas u obstructivas durante la compra deBmnes,
dicho empleado debera ser removido de su cargo.

Si el contexto asi lo requiere, el singulansica el plural, y
viceversa.

Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercasdj como
los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en losIncoterms a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) Los términos EXW, CIP, FCA, CFR y otros simgls,
cuando se utilicen, se regirdn por las normas
establecidas en la edicion vigente de lasoterms
especificada en |aGEC, y publicada por la Camara de
Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Convenio

El Contrato constituye la totalidad de lo acordahre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya se#o8so
verbales) realizados entre las partes con antdaidria la
fecha de la celebracion del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato séféa a
menos que esté por escrito, fechada y se refignesamente
al Contrato, y esté firmada por un representanteade una
de las partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

(&) Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.5s{pyiente
de estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, denaora
aprobacion por cualquiera de las partes al hagapliu
algun término y condicion del Contrato o el otorgar
prérrogas por una de las partes a la otra, pegtdlic
afectara o limitara los derechos de esa parterardulel
Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida por
cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servirh de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o resme@io
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una de las partes en virtud del Contrato, deberpae
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgandoadich
dispensa y deberd especificar la obligacion qué est
dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contratgeshibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicidvalidez
o falta de ejecucién no afectara la validez o ehmglimiento
de las otras provisiones o condiciones del Contrato

5.ldioma 5.1 El Contrato, asi como toda la correspondenadacpmentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Pedoee y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma d&@en en
lasCEC. Los documentos de sustento y material impregso qu
formen parte del Contrato, pueden estar en otromdi
siempre que los mismos estén acompafiados de doadian
fidedigna de los apartes pertinentes al idiomaa@fpedo v,
en tal caso, dicha traduccion prevalecera paratcsfede
interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor serd responsable de todos looscai la
traduccion al idioma que rige, asi como de todassriesgos
derivados de la exactitud de dicha traducciéon ds lo
documentos proporcionados por el Proveedor.

6.Asociacion en 6.1 Si el Proveedor es una Asociacion en Partidpa®
Participacion o Consorcio, todas las partes que lo conforman debsed
Consorcio mancomunada Yy solidariamente responsables frente al

Comprador por el cumplimiento de las disposicionies
Contrato y deberan designar a una de ellas paraacuie
como representante con autoridad para comprometexr a
Asociacion en Participacion o Consorcio. La comgoési o
constitucion de la Asociacién en Participacion m€wcio no
podra ser alterada sin el previo consentimiento del
Comprador.

7.Elegibilidad 7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberanr tdéae
nacionalidad de un pais elegible. Se considera wgue
Proveedor o Subcontratista cuenta con la nacicmhlie un
pais si es un ciudadano o esta constituido, incadumo o
registrado y opera de conformidad con las normieyes de
ese pais.

7.2 Todos los Bienes y Servicios Conexos a sumangst bajo el
Contrato y financiados por el Banco deberan tenesriggen
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8.Notificaciones

9.Ley Aplicable

10.Solucion de
Controversias

8.1

8.2

9.1

10.1

10.2

10.3

en paises elegibles. Para propésitos de esta EHatistigen”
significa el pais donde los bienes han sido exgmid
cosechados, cultivados, producidos, fabricadosocesados

0, que debido a ser afectados por procesos, mauntgac
ensamblaje resultan en otro articulo reconocido
comercialmente que difiere sustancialmente de las
caracteristicas basicas de sus componentes.

Todas las notificaciones entre las partes eudvide este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas aitacdion
indicada en lasCEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una naotificacion sera efectiva en la fecha média entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regira y se interpretara seggieyes del pais
del Comprador, a menos que se indique otra cots&EC.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo lpespara
resolver amigablemente mediante negociaciones tadgec
informales, cualquier desacuerdo o controvers& spihaya
suscitado entre ellos en virtud o en referenc@aitrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28 tHs partes no
han podido resolver la controversia o diferenciadiarge
dichas consultas mutuas, entonces el Comprador o el
Proveedor podra informar a la otra parte sobrerdgeaciones
de iniciar un proceso de arbitraje con respectsanto en
disputa, conforme a las disposiciones que se indiaa
continuacion; no se podrd iniciar un proceso dtéraje con
respecto a dicho asunto si no se ha emitido la imeada
notificacion. Cualquier controversia o diferencespecto de
la cual se haya notificado la intencién de iniciarproceso
de arbitraje de conformidad con esta clausula,eselvera
definitivamente mediante arbitraje. El proceso deittaje
puede comenzar antes o después de la entregalderies en
virtud del Contrato. El arbitraje se llevara a cakegun el
reglamento de procedimientos estipulado elCEES.

No obstante las referencias a arbitraje endgstumento,

(@) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contratmeaos
que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al
Proveedor.
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11.Inspecciones y 11.1
Auditorias

12.Alcance de los 12.1
Suministros

13.Entregay 13.1
Documentos

14.Responsabi- 14.1
lidades del
Proveedor

15.Precio del 15.1
Contrato

16.Condiciones de 16.1
Pago

16.2

El Contratista permitira, y realizara todos ticimites para que
sus Subcontratistas o Consultores permitan, ggarelo y/o las
personas designadas por el Banco inspeccionen tadas
cuentas y registros contables del Contratista y suls
contratistas relacionados con el proceso de lidtay la
ejecucion del contrato y realice auditorias por imede
auditores designados por el Banco, si asi lo resj@leBanco.
El Contratista, Subcontratistas y Consultores deberestar
atencion a lo estipulado en la Clausula 3, seguoudd las
actuaciones dirigidas a obstaculizar significatigata el
ejercicio por parte del Banco de los derechos dpeiccion y
auditoria consignados en ésta Subclausula 11.littyesuna
practica prohibida que podra resultar en la teroidma del
contrato (al igual que en la declaracién de inéiédad de
acuerdo a los procedimientos vigentes del Banco ).

Los Bienes y Servicios Conexos seran sumaie segun lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 38.1asl CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Sesici
Conexos se realizara de acuerdo con el Plan dedenty
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos de aubay
otros que deberd suministrar el Proveedor se dmj@ecien

las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos losnddiey
Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Sustrioé de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC, el Rian
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conforchican
la Clausula 13 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por losndide
proporcionados y los Servicios Conexos prestadosiréund
del Contrato no podran ser diferentes de los abbizgor el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ejus
precios autorizado en I&EC.

El precio del Contrato, incluyendo cualquieag@ por
anticipo, si corresponde, se pagara segun se estabh las
CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprabbera ser
por escrito, acompafiada de recibos que descritEgins
corresponda, los Bienes entregados y los ServiCmsexos
cumplidos, y de los documentos presentados de coitfad

con la Clausula 13 de las CGC y en cumplimientolage
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17.Impuestos y
Derechos

18.Garantia
Cumplimiento

16.3

16.4

16.5

17.1

17.2

17.3

18.1

18.2

18.3

obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuard los pagos prontamepéeo de
ninguna manera podra exceder sesenta (60) diagédedp la
presentacion de una factura o solicitud de pago edor
Proveedor, y después de que el Comprador la haydaaio.

Las monedas en las que se le pagara al Pmveredirtud de
este Contrato serdn aquellas que el Proveedor dmubie
especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera depagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspaotedie
dentro del plazo establecign lasCEC, el Comprador pagara
al Proveedor interés sobre los montos de los pagwesos a
la tasa establecida en I&EC, por el periodo de la demora
hasta que haya efectuado el pago completo, yardea a
después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

En el caso de Bienes fabricados fuera deldgi€omprador,
el Proveedor sera totalmente responsable por tddes
impuestos, timbres, comisiones por licencias, psotargos
similares impuestos fuera del pais del Comprador.

En el caso de Bienes fabricados en el pai€aleprador, el
Proveedor sera totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, comisiones por licenciastrgs
cargos similares incurridos hasta la entrega deBlieses
contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficiasapque el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance podele
cualquier exencién impositiva, concesiones, 0 |aiyos
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en e dal
Comprador.

Si asi se estipula en 1&&EC, el Proveedor, dentro de los
siguientes veintiocho (28) dias de la notificacida la
adjudicacion del Contrato, deberd suministrar laa@G#a de
Cumplimiento del Contrato por el monto estableosiolas
CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimientinsgagaderos
al Comprador como indemnizacion por cualquier pirdjue

le pudiera ocasionar el incumplimiento de las @dignes del

Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en GEC, la Garantia de Cumplimiento,
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18.4

19.Derechos de Autor 19.1

20.Confidencialidad
de la Informacion

20.1

20.2

20.3

si es requerida, debera estar denominada en lagsha(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador, y presemtaa una

de los formatos estipuladas por el Comprador elCES, u

en otro formato aceptable al Comprador.

A menos que se indique otra cosa erCEB€, la Garantia de
Cumplimento seréa liberada por el Comprador y deaual
Proveedor a més tardar veintiocho (28) dias costadpartir

de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo -cu@iqu
obligacidn relativa a la garantia de los bienes.

Los derechos de autor de todos los planosingeatos y otros
materiales conteniendo datos e informacion propoeda al
Comprador por el Proveedor, seguiran siendo deigutag

del Proveedor. Si esta informacion fue suministrada
Comprador directamente o a través del Proveedor por
terceros, incluyendo proveedores de materialederelcho de
autor de dichos materiales seguird siendo de piagiele
dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgaraeraeros,

sin el consentimiento de la otra parte, documerdasys u
otra informacién que hubiera sido directa o indaeente
proporcionada por la otra parte en conexion co@agltrato,
antes, durante o después de la ejecucion del midino.
obstante lo anterior, el Proveedor podra propoesiol sus
Subcontratistas  los documentos, datos e informacio
recibidos del Comprador para que puedan cumplir fwn
trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, ebveedor
obtendr4 de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveethajo la
Clausula 20 de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos document@gpsl u otra
informacién recibida del Proveedor para ningdn gse no
esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el &dor no
utilizara los documentos, datos u otra informacggibida del
Comprador para ningun otro proposito que el dgdaueion
del Contrato.

La obligacibn de las partes de conformidad das
Subclausulas 20.1 y 20.2 de las CGC arriba mendamano
aplicara a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compadair el
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21.Subcontratacion

Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de domiamigp sin
culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesiésadpaete
en el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otreepar

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la
disponibilidad de esa parte por una tercera paree np
tenia obligacion de confidencialidad.

20.4 Las disposiciones precedentes de esta Clé28ule las CGC

no modificaran de ninguna manera ningin compronaso
confidencialidad otorgado por cualquiera de lasepaa quien
esto compete antes de la fecha del Contrato cpeatesa los
Suministros o cualquier parte de ellos.

20.5 Las disposiciones de la Clausula 2@ las CGC

permaneceran validas después del cumplimiento o
terminacion del Contrato por cualquier razén.

21.1 El Proveedor informaré al Comprador por ésce todos los

subcontratos que adjudique en virtud del Contratooslos
hubiera especificado en su oferta. Dichas notifwees, en la
oferta original u ofertas posteriores, no eximigafProveedor

de sus obligaciones, deberes y compromisos o
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato

21.2 Todos los subcontratos deberan cumplir codigmosiciones

de las Clausulas 3y 7 de las CGC.

22.Especificaciones 'y 22.1 Especificaciones Técnicas y Planos

Normas

(@) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este Contrato deberan ajustarse a las especificzrio
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccipn V
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referemcia
una norma aplicable, la norma sera equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b)EI Proveedor tendra derecho a rehusar respdiasabpor
cualquier disefio, dato, plano, especificacion w otr
documento, o por cualquier modificacion proporcima
o diseflada por o en nombre del Comprador, mediante
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23.Embalaje y
Documentos

24.Seguros

25.Transporte

26.Inspecciones y
Pruebas

23.1

23.2

24.1

25.1

26.1

26.2

notificacion al Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referenciasligay
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse,
edicion o version revisada de dichos codigos y asrm
sera la especificada en la Lista de RequisitoslgDiea
cambio de dichos cddigos o0 normas durante la ej@tuc
del Contrato se aplicar4 solamente con la aprobaci
previa del Comprador y dicho cambio se regira de
conformidad con la Clausula 33 de las CGC.

El Proveedor embalara los Bienes en la foret@saria para
impedir que se dafien o deterioren durante el toatesgal
lugar de destino final indicado en el Contrato.eRibalaje
deberd ser adecuado para resistir, sin limitacjorss
manipulacion brusca y descuidada, su exposicion a
temperaturas extremas, la sal y las precipitacioyesu
almacenamiento en espacios abiertos. En el tam@@sq de
los embalajes se tendra en cuenta, cuando cormdespda
lejania del lugar de destino final de los bienés garencia de
equipo pesado de carga y descarga en todos logspemtque
los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documenfjo® st
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan an
estrictamente con los regilos especiales que se ha
estipulado expresamente en el Contrato, y cualqates
requisito, si lo hubiere, especificado en I&EC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Conhpra

A menos que se disponga otra cosa eCES, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar cdempbnte
asegurados, en una moneda de libre convertibitidagn pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios indales
ocurridos durante fabricacion, adquisicion, tramsno
almacenamiento y entrega, de conformidad connosterms
aplicables o segun se disponga erJ&E.

A menos que se disponga otra cosa en dBE, la
responsabilidad por los arreglos de transport@si®ienes se
regira por lodncotermsndicados.

El Proveedor realizara todas las pruebasngpeicciones de
los Bienes y Servicios Conexos segun se dispotaseTEC,
por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizanse las
instalaciones del Proveedor o de sus Subcontstisia el
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26.3

26.4

26.5

lugar de entrega y/o en el lugar de destino firalod Bienes

0 en otro lugar en el pais del Comprador estalbeeit las
CEC. De conformidad con la Subclausula 26.3 de las CGC
cuando dichas inspecciones 0 pruebas sean reaizadla
recintos del Proveedor o de sus subcontratistaslese
proporcionaran a los inspectores todas las faddiday
asistencia razonables, incluso el acceso a lo®plg datos
sobre produccion, sin cargo alguno para el Comprado

El Comprador o su representante designadoaeatatecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionaadda
Subclausula 26.2 de las CGC, siempre y cuandoasst@a
todos los costos y gastos que ocasione su padiéipa
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimedtac

Cuando el Proveedor esté listo para realizdwad pruebas e
inspecciones, notificara oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtéande una
tercera parte, si corresponde, o del fabricantelquiea
permiso o0 consentimiento necesario para permitir al
Comprador 0 a su representante designado preselasiar
pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podré requerirle al Proveedor gealice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estanridagien
el Contrato, pero que considere necesarias paifcaeique
las caracteristicas y funcionamiento de los bienmesplan
con los codigos de las especificaciones técnicasrmas
establecidas en el Contrato. Los costos adiciomalgmables
gue incurra el Proveedor por dichas pruebas e ¢ogpees
seran sumados al precio del Contrato. Asimismdlicias
pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la
fabricacion y/o el desempefio de otras obligaciodek
Proveedor bajo el Contrato, deberan realizarseajastes
correspondientes a las Fechas de Entrega y de @uiemuto
y de las otras obligaciones afectadas.

26.6El Proveedor presentara al Comprador un infodaelos
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

26.7

El Comprador podra rechazar algunos de losxeBie o
componentes de ellos que no pasen las pruebaperaignes
0 gque no se ajusten a las especificaciones. EERdmr tendra
gue rectificar o reemplazar dichos bienes o commese
rechazados o hacer las modificaciones necesanaspaplir
con las especificaciones sin ninguin costo paracehtador.
Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspeesi, sin
ningln costo para el Comprador, una vez que noéfigl
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27.Liquidacién por
Dafos y
Perjuicios

28.Garantia de los
Bienes

26.8

27.1

28.1

28.2

28.3

28.4

Comprador de conformidad con la Subclausula 26.4ade
CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion pdeebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de elldg, priesencia
del Comprador o de su representante, ni la emisién
informes, de conformidad con la Subclausula 26.6lade
CGC, lo eximiran de las garantias u otras obligasoen
virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en ls@&32 de las
CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega detddidad
o parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establksjidacon la
prestacion de los Servicios Conexos dentro delogeri
especificado en el Contrato, sin perjuicio de lamds
recursos que el Comprador tenga en virtud del @mteste
podra deducir del Precio del Contrato por concegéo
liquidacion de dafios y perjuicios, una suma eqaival al
porcentaje del precio de entrega de los Bienesatos o de
los servicios no prestados establecido endBE por cada
semana o0 parte de la semana de retraso hasta alcinz
maximo del porcentaje especificado en €8BE. Al alcanzar
el maximo establecido, el Comprador podra dar @oninado
el Contrato de conformidad con la Clausula 35 d&Ci@C.

El Proveedor garantiza que todos los bienesnéstrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del models
reciente o actual e incorporan todas las mejoreigmes en
cuanto a disefio y materiales, a menos que el QGontra
disponga otra cosa.

De conformidad con la Subclausula 22.1(b) a3eCGC, el

Proveedor garantiza que todos los bienes sumidasra
estaran libres de defectos derivados de actos giamais que

éste hubiese incurrido, o derivados del disefidenades o

manufactura, durante el uso normal de los bienedagn
condiciones que imperen en el pais de destina. final

Salvo que se indigue otra cosa en GiSC, la garantia
permanecerd vigente durante el periodo cuya feadhi
terminacion sea la mas temprana entre los perigigogentes:
doce (12) meses a partir de la fecha en que loseBjeo
cualquier parte de ellos segun el caso, hayanesittegados
y aceptados en el punto final de destino indicadoek
Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de ldndede
embarque en el puerto o lugar de flete en el patriden.

El Comprador comunicara al Proveedor la nkz@ade los
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defectos y proporcionara toda la evidencia disgenib
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razZesgtara
inspeccionar tales defectos.

28.5 Tan pronto reciba el Proveedor dicha comuiboay dentro
del plazo establecido en I8&C, debera reparar o reemplazar
los Bienes defectuosos, o0 sus partes sin ninglio pasa el
Comprador.

28.6 Si el Proveedor después de haber sido natificao cumple
con corregir los defectos dentro del plazo estatibeen las
CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, godr
proceder a tomar las medidas necesarias para r@miadi
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor ypsijuicio de
otros derechos que el Comprador pueda ejercer acaitr
Proveedor en virtud del Contrato.

29.Indemnizacién 29.1 De conformidad con la Subclausula 29.2, elvéador
por Derechos de indemnizard y librara de toda responsabilidad ah@ador y
Patente sus empleados y funcionarios en caso de pleitasorags o

procedimientos administrativos, reclamaciones, delas,
pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier atetar
incluyendo gastos y honorarios por representa@gal) que
el Comprador tenga que incurrir como resultado
transgresion o supuesta transgresion de derechpstdete,
uso de modelo, disefio registrado, marca registdet@cho
de autor u otro derecho de propiedad intelectugibtrado o
ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(@) lainstalacion de los bienes por el Proveedek uso de
los bienes en el Pais donde esta el lugar del gy

(b) la venta de los productos producidos por lasnBs en
cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienesa parte
de ellos fuesen utilizados para fines no previstos el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampo
cubrira cualquier transgresion que resultara del des los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier productmymido
como resultado de asociacién o combinacion conemjtipo,
planta o materiales no suministrados por el Praweexh
virtud del Contrato.

29.2 Si se entablara un proceso legal o una demeouiza el
Comprador como resultado de alguna de las situesion
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indicadas en la Subclausula 29.1 de las CGC, elpCamor
notificard prontamente al Proveedor y éste por sapig
cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho
proceso o demanda, y realizard las negociacionessagas
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda

29.3 Si el Proveedor no notifica al Comprador dede veintiocho
(28) dias a partir del recibo de dicha comunicadénsu
intencion de proceder con tales procesos o recdarmab
Comprador tendra derecho a emprender dichas asceansu
propio nombre.

29.4 El Comprador se compromete, a solicitud dev&rdor, a
prestarle toda la asistencia posible para que eveldor
pueda contestar las citadas acciones legales amaciones.
El Comprador serd reembolsado por el Proveedortqutos
los gastos razonables en que hubiera incurrido.

29.5 ElI Comprador debera indemnizar y eximir depaukbl
Proveedor y a sus empleados, funcionarios y Sutatwstas,
por cualquier litigio, accién legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafstocy
gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo hormsarigastos
de abogado, que pudieran afectar al Proveedor cesuitado
de cualquier transgresion o supuesta transgres@raténtes,
modelos de aparatos, disefios registrados, margessraelas,
derechos de autor, o cualquier otro derecho deigutag
intelectual registrado o ya existente a la fechaGimtrato,
gue pudieran suscitarse con motivo de cualquiendisdatos,
planos, especificaciones, u otros documentos orialg® que
hubieran sido suministrados o disefiados por el Caxiop 0 a
nombre suyo.

30.Limitacién de 30.1 Excepto en casos de negligencia criminal maleersacion,

Responsabilidad . ) N
(@ el Proveedor no tendrd ningunaesponsabilida

contractual, de agravio o de otra indole frente
Comprador por pérdidas o dafios indirectos
consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas
produccién, o pérdidas de ganancias o por cost
intereses, estipulandose que esta exmtusd se aplicara
ninguna de las obligaciones del Proveedor de pat
Comprador los dafios y perjuicios previstos en elt@¢o,

y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente ah@@dor
ya sea contractual, de agravio o de otra indolepotra
exceder el Precio del Contrato, entendiéndose gl
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31.Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

32.Fuerza Mayor

33.0rdenes de

31.1

32.1

32.2

32.3

33.1

limitacion de responsabilidad no se aplicara adastos
provenientes de la reparacibn o reemplazo de e
defectuoso, ni afecta la obligacion del Proveede
indemnizar al Comprador por transgresiones denfmte

A menos que se indique otra cosa en el Contrattespués d
la fecha de 28 dias antes de la presentaciofed@as, cualquie
ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatutocacdcter d
ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase

modificase en el lugar delafs del Comprador donde e
ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio
interpretacion o aplicacion por las autoridades petentes)
que afecte posteriormente la fed@Entrega y/o el Precio
Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio detr@mnserai
incrementados o reducidos segun corresponda, redaa el
que el Proveedor haya sido afectado por estos oandni e
desempefio de sus obligaciones en virtul @entrato. Nc
obstante lo anterior, dicho incremento o disminuaiél costc
no se pagara separadamente ni sera acreditadorssrab ye
ha sido tenido en cuenta en las provisiones deeaglesprecic
si corresponde y de conformidad con la ClausuladdHas
CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion déasantia d
Cumplimiento, liquidacion por dafilos y perjuicios
terminacion por incumplimiento en la medida en gudemor:
o0 el incumplimiento de sus obligaciones en virtiadl Contratc
sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” sigaifin event
o situacion fuera del control del Proveedor quargsevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligendel
Proweedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstas o«
anicos, actos del Comprador en su capacidad sahegyaprra
o revoluciones, incendios, inundaciones, epider
restricciones de cuarentena, y embargos de cargasnen

Si se presentara uweato de Fuerza Mayor, el Provee
notificara por escrito al Comprador a la maximavbdac
posible sobre dicha condicion y causa. A menos €l
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Pdwon
continuara cumpliendo con sus obligaciones en dirtel
Contrato en la medida que sea razonablemente quact
buscara todos los medios alternativos de cumplitmigne nc
estuviesen afectados por la situacion de Fuerza of
existente.

El Comprador podra, emalquier momento, efectuar camt
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Cambio y dentro del marco general del Contrato, medianteroescrit:
Enmiendas al al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de I&8, @6 unc
Contrato 0 mas de los siguientes aspectos:

(@) planos, disefios o especificaciones, cuandoBleses
que deban suministrarse en virtud al Contrato dslean
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) ellugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministraratdedor.

33.2 Si cualquiera de estosambios causara un aumentc
disminucion en el costo o en el tiempo necesaria pae e
Proveedor cumpla cualquiera de las obligacionewirend del
Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al iPreel
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplinggmt a amba
cosas, y el Contrato se enmendara segun correspdii
Proveedor deberd presentar la solicitud de ajusk
conformidad con esta Clausula, dentro de los \aht (28
dias contados a partir de la fecha en que éstearéisolicituc
de la orden de cambio del Comprador.

33.3 Los precios que cobrara el Proveedor por Servi€iosexos
que pudieran ser necesarios pero que no fueromidosl en €
Contrato, deberan convenirse previamente entneddss, y n
excederan los precios que el R¥edor cobra actualmente
terceros por servicios similares.

33.4 Sujeto a lo anterior, no se introducira ningun camb
modificacion al Contrato excepto mediante una endaepol
escrito ejecutada por ambas partes.

34.Prorroga de los 34.1 Si en cualgier momento durante la ejecucion del Contrat
Plazos Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condgiqu:
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes amiptimientc
de los Servicios Conexos de conformidad con la <Tiiul 3de
las CGC, el Proveedanformard prontamente y por escritc
Comprador sobre la demora, posible duracién y caliaa
pronto como sea posible después de recibir la cmacion de
Proveedor, el Comprador evaluara la situacion iy @discrecior
podra prorrogar el plazo de cphmiento del Proveedor. E
dicha circunstancia, ambas partes ratificaran larrpga
mediante una enmienda al Contrato.

33.ZExcepto en el caso de Fuerza Mayor, como se inditda
Clausula 32de las CGC, cualquier retraso en el desempefio
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35.Terminacion

obligadones de Entrega y Cumplimiento expondra al Promeada
imposicion deifuidacion por dafios y perjuicios de conformidad
la Clausula 2'tle las CGC, a menos que se acuerde una prorrc
virtud de la Subclausula 34.1 de las CGC.

35.1 Terminacion por Incumplimiento

(a)El Comprador, sin perjuicio de otros recursos aaer el
caso de incumplimiento del Contrato, podra termi:
Contrato en su totalidad o en parte mediante
comunicacion de incumplimiento por escrito
Proveedor en cualquiera de las siguientes circooisist

(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno di
Bienes dentro del periodo establecido et
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgad:
el Comprador de conformidad con la Clausula 34
de las CGC; 0

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier
obligacion en virtud del Contrato; o

(i) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, duran
proceso de licitacion o de ejecucion del Conti
ha participado en actos de fraude y corrupc
segun se define en la Clausula 3 de las CGC

(b) En caso de que el Comprador termine el Congatsu
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausul
35.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo w@my
condiciones que considere apropiadas, Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministraolos
prestados. En estos casos, el Proveedor debera gaga
Comprador los costos adicionales resultantes deadic
adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguirandsta
obligado a completar la ejecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

35.2 Terminacion por Insolvencia

(@) ElI Comprador podra rescindir el Contrato megian
comunicacion por escrito al Proveedor si éste se
declarase en quiebra o en estado de insolvenmatal E
caso, la terminacion sera sin indemnizacion alguara
el Proveedor, siempre que dicha terminaciébn no
perjudiqgue o afecte algin derecho de accién o secur
que tenga o pudiera llegar a tener posteriormeate&h
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el Comprador.

35.3 Terminacion por Conveniencia.

36.Cesion 36.1

37.Restricciones ala 37.1
Exportacion

(@) ElI Comprador, mediante comunicacion enviade
Proveedor, podra terminar el Contrato total
parcialmente, en cualquier momento por razone
conveniencia. La comunicacién de terminacion de
indicar que la terminacidn es por conveniencia
Comprado, el alcance de la terminacion de
responsabilidades del Proveedor en virtud del Gonty
la fecha de efectividad de dicha terminacion.

(b) Los bienes que ya estén fabricados vy listos patmaeral
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes eeabo
por el Proveedor de la notificaciéon de terminacitah
Comprador deberan ser aceptados por el Comprac
acuerdo con los términos y precios establecido®l
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Cadg
podra elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcion y se entregt
acuerdo con las condiciones y precios del Cont
ylo

(i) que se cancele el balance restante y se pac
Proveedor una suma convenida por aquellos B
0 Servicios Conexos que hubiesemido
parcialmente completados y por los materiale
repuestos adquiridos previamente por el Proveedor.

Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder ta
parcialmente las obligaciones que hubiesen cowmtridvirtuc
del Contrato, exceptoon el previo consentimiento por esc
de la otra parte.

No obstante cualquier obligacion incluidae¢rContrato de
cumplir con todas las formalidades de exportacidiaquier
restriccion de exportacion atribuible al Compraddmpais del
Comprador o al uso de los productos/bienes, sistema
servicios a ser proveidos y que provenga de reigules
comerciales de un pais proveedor de los produtos®,
sistemas o servicios, y que impidan que el Proveedimpla
con sus obligaciones contractuales, deberan libexar
Proveedores de la obligacion de proveer bienesnacos.
Lo anterior tendra efecto siempre y cuando el aite pueda
demostrar, a satisfaccion del Banco y el Compragioe, ha
cumplido diligentemente con todas las formalidadses
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como aplicaciones para permisos, autorizacionaseyndias
necesarias para la exportacion de los producto®bje
sistemas o servicios de acuerdo a los término<detrato.
La Terminacion del Contrato se hara segun convelga
Comprador segun lo estipulado en las Subclaus8a3 B
37.1.
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Las siguientes Condiciones Especiales del Con{ZGELT) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). Eo d& haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(i) El pais del Comprador es: La Republica de Honduras

CGC 1.1(j) El comprador es: Comision Nacional de Bancos y Bsg{CNBS)

CGC 1.1(0) El Destino final del Sitio del Proyecto es:

Comision Nacional de Bancos y Seguros, Edificio S@nFé, Colonia
Castafio Sur, Paseo Virgilio Zelaya Rubio, Bloque “C Tegucigalpa,
M.D.C. Honduras, C.A.

Atencién: Gerencia de Informatica, ubicada en her piso.

o

CGC 4.2 (b) | El'término CIP corresponde a la version de laiédide Incoterms 200
— ICC Official Rules for the Interpretation of Tederms” publicada e
Septiembre de 1999 por la Camara de Comercio bxtermal (CCl), 38
Cours Albert 1ler, 75008 Paris, Francia”.

Nota:A fin de obtener la version actual de Incoterms)scdie el sitio
web de la CClhttp://www.iccwbo.org/index_incoterms.asp

=)

En el caso de los Bienes o Servicios suministradiesde fuera de
Honduras, el Proveedor serd plenamente responsibldodos log
impuestos, timbres fiscales, derechos de licenciatros gravamenes
impuestos fuera de Honduras. Todo derecho, porpégenos derechos de
importacién y aduana, e impuestos y otros gravasjepagaderos en
Honduras por el suministro de bienes y serviciosddefuera de
Honduras, son responsabilidad del Comprador, a snepe dichos
derechos e impuestos se hayan incorporado en@bRie la oferta.

CGC5.1 El idioma sera: Espafiol

CGC8.1 Para notificaciones, la direccion del Compradoé:ser

Atencidn: Unidad Coordinadora del Proyecto, Conmsidacional de
Bancos y Seguros

Direccion postal:

Direccion: Segundo Piso, Edificio SANTA FE, Col. &stafio Sur,
Paseo Virgilio Zelaya Rubi, Bloque “C”,

Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C.

Pais: Honduras, C.A,
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Teléfono (504) 2221-6909 y Fax (504) 2221-3375
Direccién de correo electrénicaocp-adquisiciones@cnbs.gov.hn

CEC9.1 La ley que rige serd la ley de: La Republica deddioas

CGC 10.2 Los reglamentos de los procedimientos para losegascde arbitraje, de
conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, seran:

La Clausula 10.2 (a) se debera retener en el aasm dContrato con un
Proveedor extranjero, y la Clausula 10.2 (b), ezasb de un Contrato con
un ciudadano del pais del Comprador.

(a) Contrato con un Proveedor extranjero:

(=)

CGC 10.2 (a) -Cualquier disputa, controversia o reclamo genepad
0 en relaciobn con este Contrato, o por incumplitoiecesacion, ©
anulacion del mismo, deberan ser resueltos mediariitraje de
conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigetegéa CNUDMI.

(b) Contratos con Proveedores ciudadanos del paiel Comprador:

En el caso de alguna controversia entre el Compnaeéb Proveedor
que es un ciudadano de Honduras, la controversizeréleser
sometida a juicio o arbitraje de acuerdo con lgededel pais d
Honduras.

D

CGC 13.1 Detalle de los documentos que deben ser propoosngor el
Proveedor:

i) Dos (2) copias de la factura del Proveedor canlore de Ig
Comision Nacional de Bancos y Seguros, en que digue la
cantidad, descripcion, precio unitario y preciatate los bienes y
Servicios conexos;

CGC 15.1 Los precios del Bien, del licenciamiento sumiridtr y de los Servicio
Conexos prestados no seran ajustables.

[72)

CGC 16.1 CGC 16.1 - La forma y condiciones de pago al Prdoeen virtud de
Contrato seran las siguientes:

Pago de bienes importados:

El pago del bien se efectuara hasta en tres (3)edas extranjeras
de libre convertibilidad de la siguiente forma:

(i) Anticipo: No se concedera anticipo

(i) Al recibir el bien (software): El sesenta por ciento (60%)
del precio del Contrato del bien recibido CGC 1&1pagara
dentro de los treinta (30) dias siguientes de i@eikl bien,
contra presentacion de una solicitud de pago, @scip
facturas, acompafada de una acta de acepta@ontapor
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los miembros del equipo de contraparte nombrada pelr
efecto.

(iif) Al aceptar el bien y serviciosEl cuarenta por ciento (40%)
del precio del contrato se pagara al proveedorraols
inspeccién, prueba, puesta en marcha y aceptéicidndel
bien y de los servicios conexos realizados, daidrios treinta
(30) dias siguientes a la fecha del acta de adéptac
operacional emitida por el equipo de contrapanie, igdique
que el bien y los servicios conexos han sido adegt
inspeccionados y que todos los demés serviciogatadbs
han sido cumplidos.

CGC 16.5 El plazo de pago después del cual el Compradorrélgisgar interés al
Proveedor es: después de cuarenta y cinco (45) dias

La tasa de interés que se aplicara sera el pronpesiderado de la tasa
anual de interés nominal activa sobre préstamomemeda extranjer
(Dolares de los Estados Unidos de Norte Ameérichyideema Financierp
Nacional (fuente Banco Central de Honduras
http://www.bch.hn/esteco/monetaria/tasapondme.pdiigente al dia
siguiente de cumplido el término de normal pago.

174

CGC 17 Por concepto de impuestos conforme a las Leyesad@epublica de
Honduras se le retendra del monto total del ctmtta siguiente:

Para licitantes nacionales:

El contratante aplicard al proveedor, una retendéndoce por cient
(12%) en concepto de impuestos sobre ventas cdtsulsobre el mont
total facturado por los servicios conexos (insfialac configuracion y
puesta en marcha).

O ©O

Para licitantes extranjeros:

El contratante aplicara al proveedor del montol td&a la oferta, una
retencion del Diez por Ciento (10%) de conformidad el articulo 5to
de la Ley del Impuesto sobre la Renta, reformaddliange articulo
5, Numerales 3, 6 y 9 de la Ley de Fortalecimietdo los Ingreso
Equidad Social y Racionalizacion del Gasto Publizecreto Legislativa
17-2010.

UJ

Los precios cotizados deberan corresponder al J@@96iento delbien
requerido en la presente. Es obligatorio que la=entias de
software/programas ofertados, sean presentadas eéio relectrénicos
(CD).

No se aceptaran licencias de software/programaseysesenten como
documento (impreso en papel).
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CGC 18.1 Se requerira de una Garantia Bancaria de Cumplimien

El monto de la Garantia Bancaria de cumplimientoed® ser: Diez pQ
ciento (10%) del precio del Contrato y estara denada en Dolares d
los Estados Unidos de América, la que debera séidany presentad
dentro de los siguientes veintiocho (28) dias dendtficacion de Ig
adjudicacion del Contrato.

o=

La Garantia Bancaria de Cumplimento deberd seridamiton una
vigencia que exceda como minimo sesenta (60) diastados a partir de
la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del/@edor en virtud de
Contrato, incluyendo cualquier obligacion relatizala garantia de lgs
bienes.

CGC 18.3 La Garantia Bancaria de Cumplimiento, ésta debset denominada ef
Délares de los Estados Unidos de América.

-

En el caso de Licitantes extranjeros:

La garantia bancaria de cumplimiento deberé setidamén Délares d
los Estados Unidos de Norte América por una Ir@ttu bancarig
legalmente establecida en la Republica de Hondupas una Institucion
Bancaria del pais del Licitante aceptada y confilanpor un Banco de la
Republica de Honduras. El formato de Garantia daptimiento se
encuentra en la Seccion IX, Formularios del coofraidemas debera
presentar la Declaracion Jurada emitida por el 8aadjunta a est
formulario.

WD

()

En el caso de Licitantes nacionales:

La garantia bancaria de cumplimiento deberé setidamén Délares d
los Estados Unidos de Norte América por cualquiand® que oper
legalmente en Honduras. El formato de Garantiauteplimiento se
encuentra en la Seccion IX, Formularios del coofrademas debe
presentar la Declaracion Jurada emitida por el 8aadjunta a est
formulario.

[ ALY

D ayn

No se aceptara otro tipo de forma de garantia de coplimiento de

contrato.

CGC 18.4 La liberacion de la Garantia Bancaria de Cumplitoieiendra lugar
conforme a lo indicado en la Subclausula 18.4 €iaC.

CGC 23.2 No Aplica

CGC24.1 La cobertura de seguro sera segun se estableos Brcdterms.

CGC 25.1 La responsabilidad por el transporte de los Bieseed segun se establece

en los Incoterms.
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CGC 26.1 Las inspecciones y pruebas seran como se indicatengacion:
Inspecciones
Al momento de recibir el producto en el lugar destad® final, la
inspeccion la realizard personal de auditoria de tiferentes
Superintendencias y de la Gerencia de Informagca, presencia th
personal de la Unidad Técnica de Proyectos y @rdedor que resul
contratado y consistira en lo siguiente:
a) Inspeccion Preliminar
Verificar visualmente que el Software correspoada marcay versio
contratada.
b) Pruebas de Funcionamiento
Consistiran  en la prueba de funcionamiento de cada de las
caracteristicas contenidas en estas bases.
c) Pruebas de Respaldo
Consistiran en realizar copias del contenido cotopiiel SGPS (datos|,
imagenes, flujos de trabajo...etc.) a un medio qaecsafiable y luego
realizar el proceso de restauracion del SGPS ar et respaldo
realizado.
d) Pruebas de Recuperacion de fallas
A partir de la documentacion que el proveedor egnute, realizar pruebas
acercar del mecanismo de recuperacion de fallaSEEBIS.
e) Pruebas SGPS
Durante la implementacion del SGPS se realizararptaebas y estas
estaran basadas en el cronograma de actividagdedizar:
*Revision del cumplimiento en un 100% de todasckscteristicas
mencionadas en el presente documento.
*Revision de la seguridad del sistema (conectividados diferentes
usuarios al sistema)
«Validacion de confiabilidad, recuperacién e intdgd de datos.
*Pruebas de Rendimiento y adaptacién a la platafaleria CNBS
*Pruebas de recuperacion en caso de fallos (fa)love
*Pruebas de integracion con las tecnologias y séstelm la CNBS.
El proveedor tendra la obligacién de corregir cad falla encontrada.
CGC 26.2 Las inspecciones y pruebas se realizaran en: Emséalaciones de Ia

Comision Nacional de Bancos y Seguros (CNBS), SiiidProyecto.
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CGC27.1 El valor de la liquidacion por dafios y perjuicies& 1.19% por semana|

CGC 27.1 El monto maximo de la liquidacion por dafios y perfis seradiez por
ciento (10 %).

CGC 28.3 El periodo de validez de la Garantia del bien derén (1) afiocontado &

partir de la fecha de emision de la Acta de Aceptad®peraciona
emitida por el equipo de contraparte de la CNB&aHines de la
Garantia, el lugar de destino final sera el misumgar donde se entreglie
el SGPS.

CGC 28.5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera:

Forma de Asistencia Técnica
Debera proveer soporte 24 horas al dia por 365aliaBo. Este soporte
se podra brindar utilizando herramientas electa®ivia Internet talgs
como Skype, correo electronico, Webex etc. y/o eeisl y/o via
telefénica. El tiempo de respuesta y de soluciépodra ser superior a 24
horas contadas después del reporte de inconsitenci
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Seccion IX. Formularios del Contrato

indice de Formularios

1. CoNVENIO A€ CONIALO ...ceeeieieeeee e e e e e e s nnannanes 116
2. Garantia de CUMPIMIENTO .......uuuuuuees e eeeeeveeveeveeeeesenenesensrenenerenernereeeeeeeee 118

3. Garantia Bancaria por Pago ANtiCiPado ...ccceeeeeeeeeeeeiieiiieieieeeeeeeeeee e 120
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1. Convenio de Contrato

[El Licitante seleccionado completard este formidade acuerdo con las instrucciones
indicadas]

CONTRATO celebrado a los dias del mes de _de 2011, entre VILMA
CECILIA MORALES MONTALVAN, mayor de edad, soltera, Abogada y Notaria,
hondurefia y de este domicilio, con tarjeta de idadtNo. 0506-1954-00807, actuando en su
condicion de Presidenta y Representante Legal d€olaision Nacional de Bancos y
Seguros (CNBS), nombrada mediante Acuerdo Ejeciiivo0311 emitido el 8 de febrero de
2010, Institucion Desconcentrada de la Presidedeida Republica de Honduras, creada
mediante Decreto No. 155-95 emitido por el Congiéaoional el 24 de octubre de 1995, al
amparo en el Articulo 245, numeral 31 de la Cangtih de la Republica de Honduras, con
Registro Tributario Nacional (RTN) No. 08019003262%o0n oficinas en el Edificio Santa Fe,
Colonia Castafio Sur, Paseo Virgilio Zelaya RubipgBe C, Teléfono: 22216909, Fax:

22213375, facultada mediante Resolucion , 'Y con la no objecion del
AIF/BM de fecha (en lo sucesivo oenado“el Comprador”), por una
parte, y por la otra , mayor de edad, estado civil , profesion
, hacionalidad y de estdciio, con nimero de identidad o
pasaporte , Regqistro Tributario Matio(RTN) :
actuando en su condicién de Representante Legal de persona juridica
constituida conforme a las leyes de la Republica de , con oficinas en la
, Ciudad , Pais Teléfonos , Fax:
, Celular , correo éldct: (en lo

sucesivo denominadel Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitaciérpezto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos|inserte una breve descripcion de los bienes yis@s] y ha aceptado una oferta
del Proveedor para el suministro de dichos Bien&eryicios por la suma dendicar el
Precio del Contrato en palabras y cifras expresatola(s) moneda(s) del Contrato (8n
adelante denominado “Precio del Contrato”).

ESTE CONVENIO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este Convenio las palabras y expresionesaerad mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Cordrgtee se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Cantrtre el Comprador y el
Proveedor, y seran leidos e interpretados come pdggral del Contrato:
(a) Este Convenio de Contrato;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato

(© Las Condiciones Generales del Contrato;



Llamado a Licitacion 135

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la d.iste Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);

(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Preaimgnales;
0] La notificacién de Adjudicacion del Contratmigida por el Comprador.
(@) [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los aloosmentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre losmdeatos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Compradcd bb Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se cangigoa proveer los Bienes y Servicios
al Comprador y a subsanar los defectos de éstosrdermidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Provessino contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacién de sustbsfeel Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispea el Contrato en el plazo y en la
forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han ejecutddaresente Convenio de conformidad con
las leyes dé¢indicar el nombre de la ley del pais que gobieatdontrato] en el dia, mes y afio
antes indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado:[indicar firma]
en capacidad déndicar el titulo u otra designacion apropiada]
en la presencia dendicar la identificacion del testigo]

Por y en nombre del Proveedor
Firmado:[indicar la(s) firma(s) del (los) representanteé)torizado(s) del Proveedor]

en capacidad déndicar el titulo u otra designacion apropiada]
en la presencia dendicar la identificacion del testigo]
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2. Garantia de Cumplimiento

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionadompletara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas]

Fechafindicar la fecha (dia, mes, y afio) de la preseidade la oferta]
LPI No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del preso licitatorio]

Sucursal del banco u oficingpombre completo del Garante]

Beneficiario: [Nombre completo del Proveedor]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el nimero de la Garantia]

Se nos ha informado qyeombre completo del Proveedofen adelante denominado “el
Proveedor”) ha celebrado el contrato Nladicar numero] de fechd[indicar dia, y mes] de
[indicar afio] con ustedes, para el suministro[deeve descripcion de los Bienes y Servicios
Conexos](en adelante denominado “el Contrato”).

Ademdas, entendemos que, de acuerdo con las cameicidel Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio deptasente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una sumanassgue no exceddmdicar la(s)
suma(s) en cifras y en palabraStontra su primera solicitud por escrito, acomparf@eluna
declaracion escrita, manifestando que el Proveesité en violacion de sus obligaciones en
virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objees capciosas, sin necesidad de que
ustedes prueben o acrediten las causas 0 razoresdEmanda o la suma especificada en
ella.

Esta garantia expirara a mas tardgmelicar el nimero] dia de[indicar el mesde[indicar
el afiof**, y cualquier reclamacién de pago bajo esta gardetiara ser recibida por nosotros
en esta oficina en o antes de esa fecha.

13 El banco debera insertar la suma establecida enG&C y denominada como se establece en las CE€zayan la(s)
moneda(s) del Contrato o en una moneda de libreeibilidad aceptable al Comprador.

14 Las fechas han sido establecidas de conformidadla Clausula 18.4 de las Condiciones GeneraldsQimtrato
(“CGC") teniendo en cuenta cualquier otra obligacidle garantia del Proveedor de conformidad con l&u€ula 16.2
de las CGC, prevista a ser obtenida con una Gasadd Cumplimento parcial. EI Comprador debera ativgue en
caso de prorroga del plazo para cumplimiento deht€ato, el Comprador tendra que solicitar al banaea extension de
esta Garantia. Dicha solicitud debera ser por escy presentada antes de la fecha de expiracidabéstida en la
Garantia. Al preparar esta Garantia el Compradordfra considerar agregar el siguiente texto en etrRulario, al
final del pendltimo parrafo: “Nosotros convenimas ena sola extension de esta Garantia por un ptazsuperior a
[seis meses] [un afio], en respuesta a una solicfiod escrito de dicha extensién por el Compradarglie nos sera
presentada antes de la expiracion de la Garantia.”
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Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformeels €€Cl relativas a las garantias contra
primera solicitud” Uniform Rules for Demand Guarantg¢eRublicacion ICC No. 458, con
excepcion de lo estipulado en el literal (ii) dab8rticulo 20(a)

[firmas de los representantes autorizados del bandel Proveedor]

[Debera acompanfar la Declaracién Jurada descritaantinuacion]
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DECLARACION JURADA

Yo, [nombre completo de la persona que firma la gamndie cumplimiento]l,en mi
condicién dgcargo o funcién dentro del Bancodlel [nombre del Banco]declaro y juro en
forma responsable que:

a)Mi representada no se encuentra en mora frerige Administracion, incluyendo
cualquier organismo del sector publico, como camsecia de la falta de pago de
garantias ejecutadas;

b)Mi representada no se encuentra en situaciénigfension de pagos o de liquidacion
forzosa;

c)Mi representada no se encuentra suspendida detdaizacion administrativa para el
ejercicio de su actividad,

d)Mi representada se obliga en forma solidariaelagarantizado, con renuncia expresa
al beneficio de excusion.

De igual forma declaro que la firma que aparececriisndo la Garantia de
Seriedad de la Oferta N°___ es de un funcionagi@sta sociedad con facultades
suficientes para obligar ffiombre del Bancohasta por el monto de la Garantia de
Seriedad de la Oferta N°____

Para constancia se firma la presente Declaraciéaddu responsablemente, en la
ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., a los dias det me del afio

Firma y Sello del Representante o apoderado legkd phstitucion bancaria.

NOTA: Esta Declaracion Jurada solo debera ser presentadpor los licitantes nacionales
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Llamado a Licitacidon

Republica de Honduras

Proyecto Asistencia Técnica al Sector Financiero
Crédito No. 3800-HO
Adquisicién de un Software “Sistema para Gestion dd’roceso de Supervision (SGPS),
Licencias y los Servicios de Instalacion, Configu@én y Puesta en Marcha para la
Comision Nacional de Bancos y Seguros”

No. A3-LPI-002/2011-BM

1. Este llamado a licitacién se emite como resoltdel Aviso General de Adquisiciones
que para este Proyecto fuese publicado en el Dawelot Business, edicion No. 755
del 31 de julio de 2009 y Sistema de Ejecucion lded3 de Adquisiciones (SEPA)
de fecha 7 de junio de 2010.

2. La Republica de Honduras ha recibido un crédéda Asociacion Internacional de
Fomento (AIF) para financiar el costo del ProyadoAsistencia Técnica al Sector
Financiero, y se propone utilizar parte de los &ende este crédito para efectuar los
pagos bajo el Contrato No. A3-LPI-002/2011-BM Adsicidn de un Software
“Sistema para Gestion del Proceso de SupervisiGi*§”, Licencias y los Servicios
de Instalacion, Configuracidon y Puesta en Marghara la Comisién Nacional de
Bancos y Seguros”

3. La Comision Nacional de Bancos y Seguros enafidad de Entidad Ejecutora del
Proyecto, a través de su Unidad Coordinadora deydeto (UCP) invita a los
licitantes elegibles a presentar ofertas selladaia [a Adquisicion de un Software
“Sistema para Gestion del Proceso de SupervisiGi*§”, Licencias y los Servicios
de Instalacion, Configuracion y Puesta en Marcha pa Comision Nacional de
Bancos y Seguros”. El plazo de suministro, insta@taconfiguracion y la puesta en
marcha es en un tiempo maximo de tres (3) meses.

4. La licitacion se efectuard conforme a los proueshtos de Licitacion Publica
Internacional (LPI) establecidos en la publicacidal Banco Mundial titulada
Normas: Adquisiciones con Préstamos del BIRF y ityédle la AlF, Edicion Enero
de 1995, Edicién Revisada en Enero y Agosto de ,196ptiembre de 1997 y Enero
de 1999 y est4 abierta a todos los licitantes deepaelegibles, segin se definen en
dichas normas.

5. Los licitantes elegibles que estén interesaddsgm obtener informacion adicional a
la atencion de: Coordinador de la Unidad Coordiraddel Proyecto (UCP),
Comision Nacional de Bancos y Seguros, correo rél@cb: ucp-
adquisiciones@cnbs.gov.hn y revisar los documesriosl portal de Honducompras
en la siguiente direccion www.honducompras.goly.hen la direccion indicada al
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final de este Llamado de Licitaciéon, en un horaolunes a viernes de 8:00 A.M. a
4:00 P.M.

Los requisitos de calificaciones incluyen: agbmentos Financieros, b) Documentos
de Experiencia Técnica, ¢) Documentacion Legal, Adiorizacion del fabricante,
requisitos detallados en la Seccion Il. Datos dedaacion, IAL 11.1 (h) e IAL 19.1
(@). No se otorgarain Margen de Preferencia a contratistas nacioreltggbles.
Mayores detalles se proporcionan en los Documeltgdscitacion.

Los licitantes interesados podran comprar un juegopteto de los Documentos de
Licitacién en Espafiol, solicitandolo por escrittaaireccion que aparece al final de
este Llamado y previo pago de una suma no reentitelda L. 950.00 6 USD 50.00,
en el caso de sociedades nacionales, dicho pagardesfectivo mediante la entrega
de un cheque de caja 6 cheque certificado a fazéet €omisién Nacional de Bancos
y Seguros y en el caso de sociedades internacgomadgliante la transferencia
bancaria a la cuenta en dolares en el Banco Ceatgrdlonduras No. 111-02-20-
000048-5, Cddigo Swift: BCEHHNTE. El Banco corresgal del Banco Central de
Honduras es CITIBANK N.A. NEW YORK, N.Y. Cddigo SiviCITIUS33, Cddigo
ABA: 021000089, Cuenta No. 10928996 a nombre deicBaCentral de Honduras,
Barrio El Centro, Avenida Juan Ramon Molina, lrall€a7ma Avenida,
Tegucigalpa. Los costos de transferencia bancaeas asumidos por los licitantes.
El documento sera enviado para licitantes extragjpor correo (courier) y licitantes
nacionales por mensajero previa presentacion dmpa del pago y verificacion
respectiva.

Las ofertas deberan hacerse llegar a la direcaidicada al final de este Llamado de
Licitacion a mas tardar a 1d9:00 a.m. horas, de la Republica de Honduras del
4 de octubre de 2011Solo se aceptaran aquellas ofertas recibidas eirdacion
abajo indicada y que sean presentadas por licianute adquirieron el documento de
licitacion; no se consideraran ofertas electr@®itas ofertas que se reciban fuera de
plazo seran rechazadas. Las ofertas se abriramesengia de los representantes de
los licitantes que deseen asistir en persona @ean en la direccion indicada al final
de este Llamado de Licitacion a [B3:15 a.m. del 4 de octubre de 201Todas las
ofertas deberan estar acompafadas de una garantiaria de seriedad de la ofesta
fianza de seriedad de la oferta por un mont@dmce Mil Délares de los Estados
Unidos de Norte América (US$ 15,000.00kon una vigencia minima de ciento
dieciocho (118) dias contados a partir de la felghapertura de ofertas.

La direccion referida arriba es:

Proyecto Asistencia Técnica al Sector Financiero

Atencién: Coordinador de la Unidad Coordinadorddsyecto

Segundo Piso, Edificio SANTA FE, Col. El Castafie, Raseo Virgilio Zelaya Rubi,
Bloque “C”, Tegucigalpa, Honduras, C.A, Teléfon0452221-6909 y Fax (504)
2221-3375.

Correo electrénicaiucp-adquisiciones@cnbs.gov.hn




